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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2023 m. atliktos ,,Eurobarometro® apklausos' duomenimis, 44 proc. Sajungos
pilieciy turi gyviinus augintinius, o 74 proc. Sgjungos pilieciy mano, kad gyviny
augintiniy gerové turéty buti uztikrinama geriau nei dabar. 6 i$ 10 iki Siol sékmingy
Europos pilieCiy iniciatyvy yra susijusios su gyviny gerove, o tai rodo, kad
pilieCiams apskritai svarbu geriau apsaugoti gyviinus.

Apskaiciuota, kad 2021 m. ES pilieCiams priklausé¢ 72,7 mln. Suny ir 83,6 min.
kac¢iy?. Sunimis ir katémis intensyviai prekiaujama® veisimo vietose, parduodanéiose
Suniukus ir kaciukus, ir kitose veiklos vykdymo vietose, visy pirma gyviiny
augintiniy parduotuveése, kuriose prekiaujama jvairaus amziaus Sunimis ir katémis.
Gyviny globos namuose taip pat vykdomas Suny ir kaciy tiekimas — iSgelbéti,
benamiai ar nepageidaujami Sunys ir katés parduodami, dovanojami arba atiduodami
privatiems laikytojams. Nors dalj Suny ir kaciy paklausos patenkina licencijuoti
veis¢jai, kurie laikosi auksSty gyviiny gerovés standarty, daug Suny ir kaciy
parduodami ir gabenami neteisétai, be kita ko, 18 treciyjy Saliy.

2022 ir 2023 m.* vykdant ES suderintus veiksmus dél neteisétos prekybos® katémis ir
Sunimis surinkti jrodymai apie dideli kiekj suklastoty dokumenty, klaidinancios
informacijos ir pozymiy, kad Sunys vezami komerciniais tikslais, o nurodoma, kad
jie vezami nekomerciniais tikslais, taip siekiant pasinaudoti ne tokiomis griezZtomis
kontrolés taisyklémis. Vykdant ES teisésaugos veiksmus iRASFF sistemoje
valstybés narés pateiké 467 praneSimus, praSydamos pagalbos tais atvejais, kai
jtariama nesazininga veikla. Sie ES suderinti veiksmai padéjo nustatyti susijusiy
atvejy, kai subjektai jtariami vykde nesaziningg veikla, ir ES suderinty veiksmy
vykdymo laikotarpiu keliose ES valstybése narése buvo pradéti bent 47 teismo
procesai. 45 proc. iRASFF praneSimy buvo susije¢ su jtarimu dél nesgziningos veiklos
vezant Sunis 1§ treCiyjy Saliy. Suderinti veiksmai padé€jo nustatyti suklastotus
veterinarijos sertifikatus ir pasiutligés antikiiny titravimo paZymas, suklastotus
gyviiny augintiniy pasus, neteisétos prekybos Sunimis ir katémis 1§ Rusijos ir
Baltarusijos atvejus.

Toks standarty neatitinkantis veisimas ir neteiséta prekyba kelia dideliy problemy
atitinkamy Suny ir kaciy gerovei, jskaitant sveikatg, ir blisimo gyviino augintinio
savininko gerovei. Kaip pavyzd; galima paminéti problemas, apie kurias pranesta
keliuose iRASFF pranesimuose: praneSimai apie sergancius Suniukus, apie Suniukus,
kurie nepristatyti ] paskirties vieta, nes turéjo buti numarinti dél parvoviruso, apie

Europos Komisija, specialioji ,,Eurobarometro® apklausa Nr. 533 , Europieciy pozitris j gyviny
gerove™, duomeny rinkimas vietoje, 2023 m. kovo mén.

FEDIAF 2023 m. metiné ataskaita https://europeanpetfood.org/about/annual-report/.

Metiné vien Suny paklausa visoje ES gali vir§yti 8 mln. gyviiny per metus.

Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, ,,Neteiséta prekyba katémis ir
Sunimis. ES teisésaugos veiksmai‘, 2023 m. doi:10.2875/236344.

Kovodama su neteiséta prekyba fauna (jskaitant neteiséta prekyba katémis ir Sunimis) Europos
Komisija glaudziai bendradarbiauja su Europolu, be kita ko, jgyvendindama EMPACT - Europos
kovos su nusikalstamumo grésmémis daugiadalyke platforma, kuri yra sgsaja 2021 m. komunikatui dél
ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos, kitai atitinkamai ES politikai, strategijoms ir
veiksmy planams jgyvendinti ir yra jais pagrjsta.
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Sunis, kuriy Brucella Canis testo rezultatas buvo teigiamas, apie didziulj stresg
patirian¢ius Sunis, apie Sunis, kencian¢ius nuo viduriavimo, kvépavimo taky
infekcijy, dehidratacijos, apie neprieziuros atvejus. Kai kuriuose iRASFF
praneSimuose minimi tyrimai dél ziauraus elgesio su gyviinais. Kituose
praneSimuose minimi suluoSinimo atvejai, pavyzdziui, Suniuky ausy ir uodegy
trumpinimas.

Be to, pastaraisiais metais vis daugiau Suny ir kaciy parduodama per interneto
platformas ir socialinius tinklus. Daugelyje Siy platformy sitlomi ne atsakingy
veisejy, o jtariamy neteiséty veis€jy ar gyviny augintiniy parduotuviy gyviinai arba
gyvinai, laikomi jy gerovei kenksmingomis salygomis. Valstybiy nariy galimybés
atsekti Suny ir kaciy kilme¢ daznai yra ribotos, nes ty gyviny Zenklinimo sistema
taikoma tik tada, kai gyviinai vezami i$ vienos valstybés narés j kitg arba uz jy riby,
be to, néra bendros registravimo sistemos.

2020 m. Europos Parlamentas priémé rezoliucija® dél neteisétos prekybos gyviinais
augintiniais ES, kurioje raginama sukurti suderintg ES masto privalomo kaciy ir Suny
zenklinimo ir registravimo sistema, siekiant kovoti su neteiséta prekyba. Joje taip pat
praSoma, kad gyviinai augintiniai biity veterinarijos gydytojy Zenklinami
mikrolustais ir jtraukiami j nacionaling duomeny baze, taip pat kad buty pagerinta
vartotojy, perkanciy gyviinus augintinius internetu, apsauga.

2010 m. Taryba paragino Komisija ,,iSnagrinéti valstybiy nariy taikomy priemoniy
Suny ir kaciy veisimo ir prekybos jais ES srityje skirtumus ir prireikus parengti
galimas politikos priemones, kuriomis biity derinama vidaus rinka“’. Po to Komisija
paskelbé tyrima®, kuriame nustaté, kad Sajungoje taikomi skirtingi nacionalinés
teisés aktai Suny ir kaciy veisimo srityje ir kad Sajungoje néra sistemingo Suny ir
kac¢iy Zenklinimo, registravimo ir vezimo kontrolés. Ji taip pat nustaté, kad yra su
gerove susijusiy problemy, kylanc¢iy dél laikymo salygy tiek veisimo, tiek prekybos
vietose’. 2022 m. Taryboje 20 valstybiy nariy!® paragino Komisijg priimti bendrus
ES teisés aktus komercinio Suny laikymo ir pardavimo srityje, jskaitant suderintas
atsekamumo taisykles'!.

Daugelis valstybiy nariy taip pat jsipareigojo saugoti kaciy ir Suny gerove
pasiraSydamos Europos konvencija dél namuose laikomy gyviiny apsaugos'2,

ES teisés akty de¢l Suny ir kaciy geroves néra. Yra ES teisés aktas dél Suny ir kaciy
apsaugos juos veisiant, tiekiant ir naudojant moksliniais tikslais'®. Taip pat yra tam

2020 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES vidaus rinkos ir vartotojy teisiy apsaugos
nuo neigiamy neteisétos prekybos gyviinais augintiniais padariniy (2019/2814(RSP)).

2010 m. lapkricio 29 d. Tarybos iSvados dél Suny ir kaciy gerovés,
https://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/agricult/118076.pdf.

»Iyrimas apie Suny ir kaciy, kuriais prekiaujama, gerove”, Europos Komisija, 2015 m.,
https://food.ec.europa.eu/system/files/2016-10/aw_eu-strategy_study dogs-cats-commercial-
practices_en.pdf.

Rizika gyviiny gerovei gali bati jvairi: suluoSinimas, jvaisa, negrjztamo pobudzio elgesio problemos,
smurtas, netinkamas elgesys, parazitai ar bakterinés ir virusinés infekcijos, fizinis iSnaudojimas,
genetiniai trikumai, su kiino sandara susijusios ligos.

DK, DE, LT, SE, BG, LV, CY, BE, CZ, LU, IE, PT, FI, NL, SK, EE, MT, SI, ES, HR.

2022 m. vasario 21 d. Zemés iikio ir Zuvininkystés tarybos posédis.

Europos Taryba, Europos konvencija dél namuose laikomy gyviiny apsaugos, CETS 125, Europos
konvencija dél namuose laikomy gyviiny apsaugos (coe.int).

2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais
naudojamy gyviny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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tikry konkre¢iy ES reikalavimy dél Suny ir kadiy veZimo'4, kuriais nustatytas
minimalus jy vezimo amzius'>. ES teisés aktais taip pat reglamentuojamas $uny ir
kacCiy judéjimas, kiek tai susije su gyviny ligomis, visy pirma pasiutlige; Sie gyviny
sveikatos reikalavimai jiems taikomi arba juos gabenant i§ vienos valstybés narés |
kita ir i§ treGiyjy Saliy'®, arba kai jie gabenami nekomerciniais tikslais, kai kartu
vyksta jy savininkai'’,

Konkreciy ES jsipareigojimy, susijusiy su Suny ir kacliy pardavimu interneto
platformose, néra, taCiau taikomos horizontaliosios Reglamento (ES) 2022/2065
(Skaitmeniniy  paslaugy akto)'® nuostatos. Skaitmeniniy paslaugy aktu
reglamentuojama tarpininkavimo paslaugy internetu teikéjy, jskaitant interneto
platformas, pavyzdziui, socialinius tinklus ir elektronines prekyvietes, atsakomybeé,
susijusi su neteisétu turiniu ir jy paslaugy gavéjy siilomomis prekémis ar
paslaugomis. Skaitmeniniy paslaugy akte visy pirma nustatytos kelios su sitlomu
reglamentu susijusios interneto platformy iSsamaus patikrinimo pareigos, jskaitant
prekiautojy atsekamumo principo nustatyma, ir elektroniniy prekyvieciy pareiga
pritaikyti savo elektroning sasajg taip, kad prekiautojai galéty laikytis taikytinos
Sajungos teisés. Be to, Skaitmeniniy paslaugy aktas taikomas visy rii$iy neteisétam
turiniui, kaip apibrézta nacionalingje arba ES teis¢je, todél bet koks turinys, kuris
pagal nacionalinés arba Sajungos teisés aktus biity laikomas neteisétu, pagal §j
reglamentg laikomas neteisétu ir bus taikomos jame nustatytos pareigos.

Prekyba Sunimis ir katémis yra labai pelninga — apskaiciuota metiné¢ Suny ir kaciy
pardavimo vert¢ ES siekia 1,3 mlrd. EUR', todél ji yra patraukli subjektams,
norintiems uzsiimti nesazininga ar net neteiséta verslo praktika. Kai kuriose veisimo
ar prekybos vietose Sunys ir katés laikomi prastomis gerovés salygomis, iSsekinamos
patelés, nes jos verCiamos atsivesti daug vady per metus, nesiriipinama gyviiny
pasaru, apgyvendinimo, sveikatos ir higienos salygomis ir jie parduodami per jauni
(nes taip lengviau parduoti ir pigiau iSlaikyti). Todel daugelis gyviiny turi fiziniy
trikumy arba serga ir néra gydomi nuo parazity. Sie gyvinai taip pat daZnai turi
elgsenos pakitimy del ankstyvo nujunkymo ar netinkamo elgesio su jais. Jie taip pat
gali biiti klaidingai zenklinami, kad nebiity galima atsekti jy kilmes.

D¢l tokios situacijos pirkéjai taip pat patiria netikéty ir nesaziningy iSlaidy. Jie turi
moketi uz kai kuriy ligy gydyma arba genetiniy trikumy maZinimg. Pirkéjams

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos vezant ir
atliekant susijusias operacijas ir i§ dalies keiciantis Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta
(EB) Nr. 1255/97 (OL L 3,2005 1 5, p. 1).

Komisija priémé pasitilyma perzidréti ir papildyti Sias taisyklés dél gyviiny, visy pirma Suny ir kaciy,
geroves juos vezant.

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos
teisés aktas) (OL L 84,2016 3 31, p. 1).

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dél gyviiny
augintiniy vezimo nekomerciniais tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 (OL
L 178,2013 6 28, p. 1).

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél bendrosios
skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB (OL L 277, 2022 10 27,
p- D).

IBF International Consulting, VetEffecT, Wageningen University & Research Centre (WUR), Istituto
Zooprofilattico Sperimentale dell'Abruzzo e del Molise ,,G. Caporale” (IZSAM), ,, Tyrimas apie kaciy ir
Suny, kuriais prekiaujama, gerove®, 2015 m., p. 6 (https://food.ec.europa.eu/system/files ro?file=2016-
10/aw_eu-strategy study_dogs-cats-commercial-practices_en.pdf).
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emocinj stresg sukelia ir tai, kai jie suzino, kad jy gyviiny nebegalima iSgydyti.
Pirk¢jai taip pat gali jsigyti Suny ar kaciy, turin¢iy rimty elgsenos problemy, dél
kuriy juos sunku laikyti Seimoje. Abiem atvejais pirkéjams gali tekti galiausiai
reikalauti eutanazijos. Be to, dél tokios padéties gyviinai patiria dideliy kanciy, nes
jie netinkamai Seriami, laikomi nepatogiomis ir nesveikomis sglygomis, kartais su
jais netinkamai elgiamasi, nes gyviny prizitirétojams triikksta ziniy.

Taip pat esama dideliy skirtumy tarp skirtingy valstybiy nariy teisés akty,
pavyzdziui, dél taisykliy, susijusiy su riba tarp profesionaliy ir neprofesionaliy
veis¢jy, maziausiu ir didziausiu veisimo amziumi, Suny ir kaciy zenklinimu ir
registravimu, taip pat tai siejama su sunkumais jgyvendinant nacionalines taisykles
vidaus rinkoje, kurioje gyviinai cirkuliuoja laisvai. Tikétina, kad dél Siy skirtumuy,
kurie greiciausiai didés, nes kai kuriose valstybése narése dél visuomenés spaudimo
spariau perzilirimos ir grieZtinamos nacionalinés nuostatos, o kitose valstybése
narése teisinés nuostatos Sioje srityje yra labai ribotos, susidarys kliti¢iy prekybai
katémis ir Sunimis. Tai pakenks auksSty standarty besilaikantiems komerciniams
veiséjams ir neleis jiems gauti naudos i8S investicijy | kaciy ir Suny gerovés gerinima.

Visoje ES kasmet j gyviiny globos namus (valstybinius arba priklausancius ne pelno
organizacijoms) priimama daugybé kaciy ir Suny®®. Pavyzdziui, 2021 m. Belgijoje
buvo priimti 7 642 Sunys ir 25 926 katés?!, o Ispanijoje metinis skai¢ius dar didesnis,
t.y. 100000 Suny ir 30 000 kaciy per metus®’. Vykdant pirmiau minétus ES
suderintus veiksmus dél Suny ir kacCiy buvo pranesSta apie jtarimus dél neteisétos
prekybos Sunimis kai kuriuose i$ $iy gyviny globos namy, kuriuose importuoti Sunys
buvo reklamuojami internetu siekiant juos parduodi be reikiamy leidimy ir pateikiant
neteisingus duomenis pasy veterinarijos sertifikatuose.

Siekiant uztikrinti taisykliy veiksminguma ir jgyvendinamumg, visy pirma tam, kad
biity uzkirstas kelias rinkos iSkraipymui dél praktikos, kuri gali sudaryti nesazininga
konkurencija ar suklaidinti vartotojus, ir uzkirsti kelig neteisétai prekybai katémis ir
Sunimis, ] Sio reglamento taikymo srit] buitina jtraukti gyviiny globos namus, net jei
ju veikla vykdoma ne komerciniy veis¢jy, o kitoje aplinkoje, ir taikyti tam tikrus
reikalavimus, neatsizZvelgiant ] tai, ar jie, dovanodami ar atiduodami privatiems
laikytojams kates ir Sunis, uZsiima ekonomine veikla ar ja neuZsiima.

Siuo pasitlymu siekiama spresti §iuos klausimus pasiiilant bendrg sistema, kuria

siekiama $iy tiksly:

— uztikrinti minimaliuosius bendrus gyviiny gerovés standartus, taikomus veiklos
vykdymo vietose veisiamy arba laikomy Suny ir kaciy veisimui, laikymui ir
pateikimui rinkai;

—  pagerinti Sgjungos rinkai pateikiamy arba tiekiamy Suny ir kaciy atsekamuma,
taip pat tada, kai jie siilomi parduoti ar dovanoti internetu;

— uztikrinti vienodas salygas subjektams, kurie laiko ir pateikia rinkai Sunis ir
kates visoje Sgjungoje;

20

21

22

Magnus, J., A Starter Guide to Understanding and Working with Animal Shelters for Animal
Sanctuaries, ,,Open Sanctuary®, zitiréta 2023 m. lapkri¢io mén.

Flandrijos vyriausybé, Gyviiny gerovés departamentas, Opgevangen dieren in Viaamse dierenasielen
2021,2021 m., Cijfers opgevangen dieren asiclen 2021 - website.xIsx (vlaanderen.be).

Fatjo, J. et al, ,,Epidemiology of Dog and Cat Abandonment in Spain (2008-2013), Animals, Vol. 5, 2,

MDPI, p. 426—441, https://doi.org/10.3390%2Fani5020364.
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v —

—  papildyti galiojancias Suny ir kaciy importo taisykles.
Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasiilymas dera su galiojandiais ES teisés aktais dél gyviiny vezimo ir
uzkre¢iamyjy gyvuny ligy. Jis taip pat dera su pasitilymu d¢l teisékiiros procediira
priimamo akto perziiiréti reglamentg dél gyviiny apsaugos juos vezant, priimtu ta
pacia dieng kaip ir Sis pasitlymas.

I §i pasiilyma jtrauktas veisimo viety patvirtinimo reikalavimas grindziamas
galiojanciu reikalavimu registruoti veiklos vykdymo vietas pagal Gyviiny sveikatos
teisés akta?’. Valstybés narés galés remtis pagal Gyviiny sveikatos teisés akta
registruoty veiklos vykdymo viety sarasu, kad nustatyty veiklos vykdymo vietas,
kurias reikia patikrinti ir patvirtinti pagal §j pasitilyma.

Be to, Siame pasiiilyme nustatyti atsekamumo reikalavimai grindziami Gyviiny
sveikatos teisés akte nustatytais Suny ir kaciy zenklinimo reikalavimais juos gabenant
per sieng, zenklinimo reikalavimg iSpleciant, kad jis biity taikomas visiems Sunims ir
katéms, kurie pateikiami rinkai arba tiekiami Sajungoje, ir jtraukiant reikalavimag
tuos Sunis ir kates registruoti nacionalinése duomeny bazeése.

Gyviiny sveikatos teisés akte ir Sgjungos taisyklése dél gyviny augintiniy vezimo
nekomerciniais tikslais®* nustatyti tam tikri reikalavimai, susije su Suny ir kaciy
jvezimu j Sgjunga. Visy pirma, paprastai vezant Sunis ir kates ] Sgjunga jie turi biiti i$
treciosios Salies, jtrauktos ] Sajungos saraSa remiantis gyviiny sveikatos garantijomis,
o kilmés veiklos vykdymo vieta trediojoje Salyje turi bati uZregistruota. Sis
pasitilymas grindZiamas Siais reikalavimais, reikalaujant, kad treciosios Salys taip pat
pateikty garantijas dél Siame pasitilyme nustatyty gyviiny gerovés taisykliy kontrolés
veiklos vykdymo vietose ir kad veisimo vietos biity ne tik registruotos, bet ir
patvirtintos. Kalbant apie atsekamumg, gyviiny sveikatos taisyklése reikalaujama,
kad jvezant Sunis ir kates ] Sajunga, kai jie veZzami tiek komerciniais, tiek
nekomerciniais tikslais, gyviinai turi biti paZzenklinti mikrolustu. Siekiant sugrieZtinti
Sias atsekamumo nuostatas, Siame pasiiilyme reikalaujama, kad j Sajunga jveZamy
Suny ir kaciy savininkai paskirties vietoje uztikrinty, kad jie biity uZregistruoti
vienoje 1§ valstybiy nariy duomeny baziy. Taip bus uZtikrinta daugiau Siy gyviiny
kontrolés priemoniy.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas dera su Sajungos bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos politika.
Pavyzdziui, nuostatos deél internetiniy paslaugy parengtos taip, kad jos biity
suderinamos su Skaitmeniniy paslaugy aktu (Reglamentu (ES) 2022/2065).

Siuo pasililymu nekei¢iama atsakomybés iimtis, taikoma interneto platformoms
Reglamento (ES) 2022/2065 6 straipsnyje nustatytomis salygomis. Be to, juo
nenustatoma jokia bendra pareiga stebéti saugoma informacijg ir aktyviai ieSkoti
fakty ar aplinkybiy, rodanciy neteiséta veiklg, kuri draudZiama pagal to paties
reglamento 8 straipsnj. Galiausiai jame nustatytos pareigos papildo, bet nepakeicia

23

24

Pagal Gyviny sveikatos teisés aktg patvirtinimo reikalavimas taikomas tik gyviiny globos namams,
vezantiems gyviinus j kitas valstybes nares ir gyviiny surinkimo centrus.

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dél gyviny
augintiniy vezimo nekomerciniais tikslais (OL L 178, 2013 6 28, p. 1).
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pareigy, nustatyty pagal Skaitmeniniy paslaugy akta interneto platformoms, jskaitant
platformas, kuriose vartotojai gali sudaryti nuotolines prekybos sutartis su
prekiautojais, ir neprieStarauja Sioms pareigoms. Skaitmeniniy paslaugy akte
nustatytas bendras pareigy, taikomy paslaugas ES teikianCioms internetinéms
jmonéms, taip pat parduodant produktus ir teikiant paslaugas tarpininkaujanc¢ioms
internetinéms platformoms, rinkinys. Skaitmeniniy paslaugy akte nustatytos
numatytosios atitikties pareigos, pagal kurias reikalaujama, kad platformos savo
elektroning sgsaja kurty ir organizuoty taip, kad buty galima rodyti tam tikra
informacijg (bet tik susijusig su paslaugy teikéjais, kurie laikomi prekiautojais), o
neteiséti sgrasy jrasai biity panaikinti.

TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43
straipsnio 2 dalis ir 114 straipsnis, nes §is pasiiilymas susijes su Suny ir kaciy, kurie
yra gyvi gyviinai ir kuriems taikomas Sutarties I priedas, veisimu, laikymu ir prekyba
jais, o jo tikslas — uztikrinti sklandy Suny ir kaciy, kuriy atzvilgiu triiksta bendry
gyviiny geroves reikalavimy, vidaus rinkos veikima, i§vengti prekybos Siais gyvinais
iSkraipymy ir kliti¢iy dél skirtingy nacionaliniy taisykliy dél gyviiny gerovés, kartu
uztikrinant auks§ta gyviny gerovés ir vartotojy apsaugos, be kita ko nuo neteisétos
prekybos, lygj.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sio pasiiilymo tikslas — reguliuoti prekyba Sunimis ir katémis vidaus rinkoje,
iskaitant importg i$ treCiyjy Saliy, uZztikrinti racionalig sektoriaus plétra, iSvengti
prekybos kliiiciy ir kovoti su neteiséta prekyba katémis ir Sunimis, kartu uztikrinant
auksta gyviiny gerovés apsaugos lygj. Siy tiksly valstybés narés negali pasiekti
veikdamos vienos, todél jy siekti turi Sgjunga. Vien tik valstybiy nariy veiksmai
galéty dar labiau suskaidyti vidaus rinkg. Tikétina, kad tokie gyviiny geroves
apsaugos lygio skirtumai i$liks ir didés reaguojant | pilieciy reikmes, todél kaciy ir
Suny vidaus rinka bus padalyta.

Pavyzdziui, kai kuriose valstybése narése uzdraudus tam tikrg skausminga praktika
(ausy ir uodegos trumpinimg) daroma zala prekiautojams, kurie iSlaiko auksta
gyviiny geroveés lygi, nes jie negali gauti naudos i§ savo investicijy | aukStus gyviiny
geroves standartus, kai prekiauja tarpvalstybiniu mastu. Tai gali lemti, kad gyviiny
auginimas bus perkeltas i valstybes nares, kuriose toks draudimas netaikomas.

Gyviny globos namy veikla daznai vykdoma tarpvalstybiniu mastu, nes tokiomis
aplinkybémis galima naudotis internetinémis paslaugomis, skirtomis gyviny
perdavimui reklamuoti. Kai kurie gyviiny globos namai taip pat gali sitlyti pirkti
kates ir Sunis. Atsizvelgiant | tai, kad gyviny globos namai teikia rinkai gyviiny
skaiciy, kuris gali biiti latkomas dideliu, juos reikia jtraukti j Sio reglamento taikymo
sritj, neatsizvelgiant | tai, ar vykdoma veikla gali buti laikoma ekonomine, nes
kompensuojamos bent pagristos iSlaidos. Todél gyviiny globos namai gali biiti
itraukti 1 Sio reglamento taikymo sritj ir jiems turéty buti taikomi kai kurie $io
reglamento reikalavimai, susij¢ su penkiomis gyviiny geroves sritimis, gyviny

v —

registravimu.
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Suny ir kadiy atsekamumas yra labai svarbus kovojant su neteiséta prekyba $iais
gyviinais. Siuo metu Sajungos rinkai tiekiamy Suny ir ka¢iy atsekamuma uztikrinti
sunku. Kadangi Sunimis ir katémis Sgjungoje galima prekiauti tarpvalstybiniu mastu,
o esamos nacionalinés duomeny bazés néra sgveikios, atskiry valstybiy nariy
nacionalinio lygmens iniciatyvomis negalima paSalinti esamy spragy, todél biitina
imtis veiksmy Sajungos lygmeniu. Kad atsekamumo nuostatos biity veiksmingos, jos
turéty buti taikomos visiems Sgjungoje teikiamiems Sunims, neatsizvelgiant |
numatytg paskirtj.

Proporcingumo principas

Siuo pasitilymu nustatomi minimalieji gyviiny gerovés reikalavimai, taikomi Suny ir
kagiy veisimui, laikymui ir pateikimui Sajungos rinkai. Sios taisyklés yra labai
svarbios siekiant uztikrinti vidaus rinkos veikimg ir jomis nevirSijama to, kas biitina
Siam tikslui pasiekti.

Visy pirma, siekiant uztikrinti proporcinguma, $io pasitilymo nuostatos dél veisimo ir
laitkymo veiklos vykdymo vietose netaikomos labai mazoms veiklos vykdymo
vietoms. Maziau nei tam tikrg vady skaiiy per metus turintiems veiséjams
netaikomos taisyklés dél to, kaip Sunys ir katés turi biiti veisiami ir laikomi, o prie$
pateikdami Sunis ar kates Sajungos rinkai jie turi juos tik pazenklinti ir uzregistruoti.
PanaSus poziiiris taikomas gyviiny globos namams ir gyviiny augintiniy
parduotuvéms, kuriuose laikomas nedidelis skaicius Suny ar kaciy — pries tiekdami
Sunis ar kates Sajungoje jie turi juos tik paZenklinti ir uZregistruoti. Atsizvelgiant |
tai, kad gyviny globos namai paprastai nesiekia pelno, gyviny globos namams
netaikomos tam tikros veisimo vietoms ir gyviiny augintiniy parduotuvéms taikomos
nuostatos, pavyzdziui, iSsamils reikalavimai dél biisto (temperatiiros, ploto normos,
apSvietimo), kad buty uztikrintas Sajungos taisykliy, taikomy gyviiny globos
namams, proporcingumas.

Be to, Sajungoje Sunis ar kates tiekiantys fiziniai ir juridiniai asmenys turi uZtikrinti,
kad gyviinai biity paZenklinti mikrolustais ir uzregistruoti; tai biitina siekiant
uztikrinti Sio reglamento veiksminguma siekiant jo tiksly, visy pirma kovoti su
neteiséta prekyba, ir yra proporcinga atsizvelgiant j ribotg Sio reikalavimo poveikj
Sunis ar kates Sajungos rinkai tiekiantiems fiziniams asmenims (Zr. skirsnj ,,Poveikio
vertinimas®). Pasiilymu tokia pareiga nenustatoma fiziniams asmenims, kurie
Sajungos rinkai retkarciais tiekia Sunis ar kates, iSskyrus atvejus, kai jie tai daro
naudodamiesi internetinémis paslaugomis.

Siuo pasitilymu valstybéms naréms leidziama toliau taikyti arba priimti grieztesnes
nacionalines taisykles dél laikymo salygy, suluoSinimo, aplinkos gerinimo, selekcijos
ir veisimo programy, jei jomis nedraudZiama ar netrukdoma jy teritorijoje pateikti
rinkai kitoje valstybé¢je nar¢je laikomus Sunis ir kates remiantis tuo, kad atitinkami
Sunys ir katés nebuvo laikomi laikantis ty grieztesniy nacionaliniy taisykliy.

Priemonés pasirinkimas

Sitiloma priemon¢ — reglamentas.

Siekiant reguliuoti Suny ir kaciy veisimg, laikymg ir pateikimg rinkai, taip pat rinkai
pateikiamy ir tiekiamy Suny ir kaciy atsekamuma, reikia techniniy veiksmy ir
taisykliy, kurie turéty biti tikslis, kad biity uztikrintos tinkamos vienodos salygos

subjektams vidaus rinkoje. Reikiamg tikslumo ir suderinamumo lygj galima geriau
pasiekti tiesiogiai privalomu reglamentu, o ne direktyvomis.
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EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma, nes $iuo metu teisés akty dél Suny ir kaciy gerovés néra.

Vis délto Si spraga galiojanCiuose teisés aktuose, susijusi su Sgjungos rinkai
pateikiamy Suny ir kaciy apsauga, aptariama atliekant ES gyviiny gerovés teisés akty
tinkamumo patikrinimg. VieSose konsultacijose, surengtose atliekant tinkamumo
patikrinimg, didzioji dauguma respondenty mané, kad konkrecioms rasims skirty
gerovés reikalavimy néra kaciy (79 proc., 47 064 1§ 59 286) ir Suny atzvilgiu
(80 proc., 47 272 i§ 59 286). Tai buvo matyti ir pokalbiuose su suinteresuotaisiais
subjektais. Pavyzdziui, viena profesiné organizacija (atstovaujanti veterinarijos
gydytojams) pareiské, kad gyvinai augintiniai yra labai svarbiis vartotojams ir kad
dél siy gyviiny gerovés kyla daug problemy.

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais vyko vykdant savanoriSka iniciatyva
dél Suny ir kaciy gerovés®, taip pat rengiant dvisalius susitikimus su Suny veiséjy
organizacijy, gyviny augintiniy édalo pramonés, internetiniy paslaugy, farmacijos
pramongés ir gyviny geroves organizacijy atstovais.

Suinteresuotieji subjektai sutaré¢ dél nustatyty problemy (néra vienody salygy,
nesgzininga praktika zalinga vartotojams ir gyviinams, internetiniy paslaugy ir
socialiniy tinkly vaidmuo) ir dél to, kad ES turi nustatyti bendras taisykles §iai rinkai
reguliuoti. Visy pirma interneto platformy atstovai pritaré suderintai tvarkai ES
lygmeniu, taikomai gyviinams augintiniams, ir laikési nuomonés, kad tai turéty biiti
galimybé padidinti pasitikéjimg ir patikimuma pardavimo internetu kanalais.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Europos maisto saugos tarnyba priémé moksling ir techninés pagalbos ataskaitg dél
gerovés aspekty, susijusiy su kaciy ir Suny veisimu, Sérimu, laikymu ir sveikata
veisimo vietose?®. EFSA ataskaitoje pateikiamos rekomendacijos dél biisto tipo ir
mankstos, blisto temperatiiros ir apSvietimo, sveikatos ir skausmingy chirurginiy
intervencijy.

Komisija taip pat atsizvelgeé | ES gyviiny gerovés platformos savanorisky iniciatyvy
del gyviiny augintiniy (Suny ir kac¢iy), kuriais prekiaujama, geroves iSvadas, kuriose
pateikiamos gairés del atsakingo Suny veisimo, kaciy veisimo, Suny ir kaciy vezimo
komerciniais tikslais, Suniuky ir kaciuky socializacijos, interneto platformy, kuriose
prekiaujama Sunimis, ir Suny pirkéjams skirtos gairés. Tiek EFSA nuomoné, tiek ES
gyviiny geroves platformos iSvados vieSai skelbiamos internete. Ji taip pat atsizvelge
1 dvi Sia savanoriSka iniciatyva Siuo tikslu parengtas ataskaitas: ataskaita deél
rekomendacijy dél galimy ES teisés akty dél Suny ir kaciy tiekimo rinkai ir
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https://food.ec.europa.eu/animals/animal-welfare/eu-platform-animal-welfare/platform-
conclusions_en#pets

EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2023 m., Scientific and technical assistance on welfare aspects
related to housing and health of cats and dogs in commercial breeding establishments. EFSA Journal,
21(9), 1-105. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8213
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pardavimo elementy?’ ir ataskaita dél rekomendacijy dél galimy ES teisés akty dél
Suny ir kaciy veisimo elementy?®.

Poveikio vertinimas

Analize ir visi patvirtinamieji dokumentai bus pateikti Komisijos tarnyby darbiniame
dokumente — jis bus paskelbtas ne véliau kaip per tris ménesius nuo pasiiilymo
paskelbimo.

Turimus poveikio jrodymus galima apibendrinti taip:

numatoma, kad pasiiilymas bus taikomas mazdaug 24 000-30 000 komerciniy Suny
veiséjy ir 8 000—10 000 komerciniy kaéiy veiséjy?’, i§ kuriy 20 proc. yra komerciniai
veisliniy gyviiny veiséjai’®. ApskaiGiuota, kad apie 4,4 min. Suniuky ir 1 min.
kacCiuky 1§ visy per metus ES uzauginamy Suny ir kaciy veisia ne veisliniy gyviiny
veis€jai (tai sudaro apie 50 proc. kasmet ES atsivedamy ir veisiamy Suny ir kaciy).

Laikymo patalpu reikalavimai

Nustacdius naujus reikalavimus, biity pagerinta ES veisiamy Suny ir kaciy geroveé
suteikiant daugiau judé¢jimo laisvés aplinkoje be narvy su Siluminio komforto
zonomis, kuriose jie gali patenkinti savo fiziologinius poreikius, taip pat daugiau
erdvés veiklai ir erdve, kuri yra sudétineé, nes gyvinai gali patekti | laukg ir (arba) i
patalpas®!.

Nenumatoma, kad komerciniai veisliniy Suny ir kaciy veis€jai patirs papildomy
iSlaidy, nes paprastai jie jau laikosi lygiaver¢iy ar grieztesniy gerovés reikalavimy,
nes juos nustato veisliy organizacijos, kuriy nariai jie yra*.

Suny ir ka¢iy priémimo j gyviiny globos namus prieZastys yra jvairios, tatiau tokie
gyviinai, be kita ko, yra benamiai ir palikti, savininky atsisakyti, grazinti dovanoti
gyviinai ir gyviiny globos namuose atsivesti kac¢iukai ir $uniukai*>. Benamiy gyviiny
ir gyviiny globos namuose esan¢iy gyviny skaiCius ypa¢ didelis Piety ir Ryty
Europos alyse**. Siuo metu néra Europos lygmens nuostaty dél gyviiny globos namy
ir, nepaisant to, kad daugelis valstybiy nariy taiko tam tikras nacionalines priemones,
gyviiny gerovés salygos daugelyje Europos gyviiny globos namy kelia nerima™.
Ypac¢ didelé¢ prasty gyviny geroveés salygy rizika kyla dél gyviiny globos namy
perpildymo?¢.

Veisimo reikalavimai
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https://food.ec.europa.eu/system/files/2023-07/aw_platform_plat-conc_recom dog-cat_sales.pdf
https://food.ec.europa.eu/system/files/2023-07/aw_platform_plat-conc_recom dog-cat_breeding.pdf
Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais su veisliniy gyviiny veiséjy atstovais, asociacija ir NVO
gyviiny gerovés apsaugos klausimais.

IBF International Consulting, ,,Tyrimas apie kaciy ir Suny, kuriais prekiaujama, gerove®, galutiné
ataskaita, SANCO, ES COM, 2015 m.

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais.

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais su veisliniy Suny / kaciy veiséjy atstovais.

Van der Leij, W. J. L. et al, ,,Quantification of a shelter cat population: trends in intake, length of stay
and outcome data of cats in seven Dutch shelters between 2006 and 2021, PLOS ONE, Vol. 18, 5,
PLOS ONE, 2023, https://doi.org/10.1371/journal.pone.0285938.

Veto Tierschutz, Wo wir helfen, zitréta 2023 m. lapkri¢io mén.

Veto Tierschutz, Wo wir helfen, zitréta 2023 m. lapkri¢io mén.

McCobb, E. and Dowling-Guyer, S., ..Welfare assessments for long-term housing in animal shelters®,
Veterinary record, Vol. 178, 1, pp. 17-18, https://doi.org/10.1136/vr.h6936.
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Nustacius minimaly kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy veisimo amziy, reprodukcinio
ritmo apribojima ir reikalavima stebéti vyresniy nei tam tikro amziaus kaliy vedekliy
ir kaciy vedekliy sveikatg ir gerove, biity sudarytos salygos atsizvelgti | fizing ir
psichologing gyviiny brandg ir taip pagerinty jy gerove®’*®. Kai kurios ES valstybés
narés jau turi teising sistemga, pagal kurig nustatytas minimalus ir (arba) maksimalus
veisimo amzius. Kitose valstybése narése tokiy reikalavimy apskritai néra®®. Todél
pasiiilymas padéty uZztikrinti vienodesnes sglygas visy tipy veis¢jams. Auginimo
cikly sutrikimy bus iSvengta nustacCius tinkamg pereinamaji laikotarpj, kuris
uztikrinty, kad subjektai turéty laiko prisitaikyti prie naujy taisykliy ir taip iSvengti
Suny ir kaciy tiekimo sutrikimy.

Veisimo viety patvirtinimas

Veisimo vietos jau turi biiti uzregistruotos pagal Reglamenta (ES) 2016/429 (Gyviny
sveikatos teisés aktg)*’. Taciau registracija atlickama kompetentingai institucijai
nepatikrinus, ar veiklos vykdymo vieta atitinka gyviny gerovés taisykles. Be to, kai
kurios valstybés narés (pavyzdziui, Austrija, Belgija, Portugalija, Pranciizija ir
Vokietija) veisimo vietas reglamentuoja savo nacionalinés teisés aktais. Kai kurios,
taciau ne visos, valstybés narés tvirtina veisimo vietas remdamosi gyviny geroves
kriterijais, o tos valstybés narés, kurios taiko tokius reikalavimus, naudoja skirtingas
ribas, pagal kurias veisimo vietos biity laikomos profesinémis veiklos vykdymo
vietomis, kurioms taikomi patvirtinimo reikalavimai, o dél to salygos Siame
sektoriuje yra dar labiau nevienodos*!.

Galiojantis reikalavimas registruoti veisimo vietg leidzia kompetentingoms
institucijoms remtis esamais registrais ir padés nustatyti veiklos vykdymo vietas,
kurios turi buti patvirtintos. Tikétina, kad veisliniy gyviiny veis€jus patvirtinti biity
lengva (nes jie paprastai jau laikosi grieztesniy gyviiny gerovés reikalavimy).

Suny ir kaéiy Zenklinimas ir registravimas nacionalinése duomeny bazése

Privalomas visy Suny ir kaciy zenklinimas (elektroniniu biidu skaitomomis
mikroschemomis) ir jy registravimas nacionalin¢je duomeny bazéje prie§ juos
pateikiant ar tiekiant rinkai padéty pagerinti Suny ir kaciy atsekamumg (visy pirma
kartu laikantis konkre¢iy salygy, kai Sunys ar katés parduodami ar dovanojami per
interneto platformas*?). Todél kompetentingos institucijos galés geriau kontroliuoti
Suny ir kaciy, kuriais prekiaujama ir kurie cirkuliuoja vidaus rinkoje, tapatybe ir
kilme, atgrasyti nuo sukciavimo ir taip geriau kontroliuoti gyviiny gerovés salygas
kilmeés veiklos vykdymo vietoje.

24 valstybése narése toks Suny registravimas jau yra privalomas. Dviejose i$ trijy
likusiy valstybiy nariy registravimas reglamentuojamas keliuose jy regionuose ir tik
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Savanorigka iniciatyva dél gyviiny augintiniy (Suny ir kaciy), kuriais prekiaujama, gerovés, Welfare in
Pet Trade, Responsible dog breeding guidelines, DOC/2020/11972 Rev1, 2020.

Savanoriska iniciatyva dél gyviiny augintiniy (Suny ir kaciy), kuriais prekiaujama, geroves, Welfare in
Pet Trade, Responsible cat breeding guidelines, DOC/2020/11982 Rev1, 2020.

ES Suny ir kaciy aljansas, The welfare of dogs and cats involved in commercial practices: a review of
the legislation across EU countries; ES Suny ir kaciy aljansas, National Legislation — EU Dog & Cat
Alliance (dogandcatwelfare.eu).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,,Gyviiny
sveikatos teisés aktas®) (OL L 84,2016 3 31, p. 1-208).

ES Suny ir kaciy aljansas, National Legislation — EU Dog & Cat Alliance (dogandcatwelfare.eu).
,.Burogroup for Animals*, The illegal pet trade: game over, 2020 m., 3 skyrius.
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vienoje valstybéje naré¢je tokiy reikalavimy apskritai néra. Todél priemonés iSlaidos
praktiskai biity ribotos (nors kaciy atzvilgiu jos buty Siek tiek didesnés, nes jy
Zenklinimas ir registravimas privalomas tik septyniose valstybése narése)*.

Priemoné neturés poveikio veisliniy Suniuky ir kaciuky veiséjams, nes Sie veiséjai
priklauso asociacijoms, kurios taiko panasSius zenklinimo ir registravimo
reikalavimus*. Kitiems subjektams, pateikiantiems Sunis ir kates Sajungos rinkai,
pasiiilymas turéty ribotg ekonominj poveikj: apskaiciuota, kad subjekto arba tiekéjo
iSlaidos dél mikroschemos implantavimo ir veterinarijos gydytojo atliekamos
registracijos biity apie 50 EUR (ta¢iau valstybése narése yra skirtumy)*’. Valstybése
narése, kuriose $uny (24) ir kaciy (7) registravimas jau yra privalomas*®, papildomy
iSlaidy nebiity.

Reikalavimas uztikrinti nacionaliniy duomeny baziy sgveikuma darys poveikj visoms
valstybéms naréms. Tai labai svarbu siekiant uztikrinti tinkamg atsekamumg ir
uztikrinti, kad tikrinimo sistemos veikty visapusiSkai. Kai kuriy valstybiy nariy ir
treCiyjy Saliy patirtis rodo, kad saveikumg galima pasiekti sukiirus taikomyjy
programy s3asajas. Valstybéms naréms numatytas pereinamasis laikotarpis, kad jos
galéety atlikti iuos pakeitimus. Siuo metu vykdant privadig iniciatyva ,,Europetnet
jau susietos (nors ir savanoriSkai) 17 valstybiy nariy nacionalinés ir regioninés
duomeny bazés*’. Todél tokio reikalavimo poveikis biity palyginti nedidelis.

Internetiné prekyba

Apskaiciuota, kad apie 60 proc. Suny ir kaciy savininky savo gyviinus augintinius
jsigyja internetu. Tai yra apie 4,8 mln. $uny ir 1,2 mln. ka¢iy*. Visoje ES veikia bent
75 interneto platformos, kurios tarpininkauja parduodant arba dovanojant Sunis ir
kates*”. Suny pasiila internete $iuo metu reglamentuojama a$tuoniose valstybése
narése, o kadiy — bent septyniose valstybése narése™. Sie nacionaliniai reguliavimo
metodai labai skiriasi. Pavyzdziui, Austrijoje reklamuotis internete gali tik registruoti
veiséjai. Briuselyje ir Flandrijoje reklamoje internete turi biiti nurodytas Suny ar
kaCiy veiséjo patvirtinimo numeris, jei reklamuotojas yra patvirtintos veiklos
vykdymo vietos (veiséjo / pardavéjo / gyviiny globos namy) vadovas. Mikrolusto
numeris turi biiti vienas i§ reklamoje pateiktos informacijos elementy.

Pasitilymu Suny ir kaciy jgij¢jams bty sudarytos salygos patikrinti Suny ir kaciy
zenklinimo ir registravimo autentiSkumg interneto svetainéje, prijungtoje prie
nacionaliniy duomeny baziy. Interneto platformos turéty pritaikyti savo sasaja taip,
kad tiekéjai pateikty pirkéjams reikiamg informacija, kad jie, naudodamiesi interneto
svetaine, galéty patikrinti Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo autentiSkumga.

Remiantis privaciomis iniciatyvomis, buvo sukurtos sistemos, kuriomis jau
savanoriSkai naudojasi tam tikros interneto platformos ir kuriomis, prie§ paskelbiant
pasiilymg interneto platformoje, patikrinamas Suny ir kaciy Zenklinimo ir

43
44

45
46
47
48

49
50

ES Suny ir kaciy aljansas, National legislation.

7r., pavyzdziui, Fédération Internationale Féline, FIFe Breeding & Registration Rules, 2023 m. arba
Fédération Cynologique Internationale, /nternational Breeding Rules of the FCI.

Remiantis skirtingy valstybiy nariy ir ,,Europetnet* sanaudy palyginimu, Microchipping.

ES Suny ir kaciy aljansas, National legislation.

.Buropetnet®, Member organizations.

Apskaiciuota remiantis ES Suny ir kaciy aljanso ir Mélynojo kryziaus duomenimis, Online pet sales in
the EU What's the cost?

ES Suny ir kaciy aljansas ir Mélynasis kryzius, Online pet sales in the EU What's the cost?

ES Suny ir kaciy aljansas, National legislation.
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registravimo autentiSkumas. Be to, kai kurios valstybés narés pradéjo reikalauti
naudoti tokias tikrinimo sistemas. Pranctizijoje nuo 2023 m. liepos 1 d. platformos
turi patikrinti, ar prie§ skelbiant Suny ar kaciy pardavimo skelbimus pateikiama visa
privaloma informacija (jskaitant veiséjo tapatybe ir gyvino zenklinimg), kuri turi
biti automatiskai tikrinama nacionalinéje duomeny bazéje. Sio proceso pabaigoje
paskelbtame skelbime nurodoma ,patikrintas skelbimas®. 2021 m. Vokietijos
vyriausybé paskelbé ketinanti parengti panasius reikalavimus, kad biity nustatytas
privalomas tapatybés tikrinimas gyviiny augintiniy prekybos internetu srityje.

Tokia sistema labai pagerinty atsekamumg, taigi pardavéjams, interneto
platformoms, jgij¢jams ir kompetentingoms institucijoms biity suteikta galimybe
lengvai patikrinti Suns ar katés zenklinimg ir registravima.

Jvezimas j Sajunga

Suny ir kadiy j Sajunga jvezama daug — kasmet importuojama keli tikstanéiai
gyviiny. Be teiséto importo, pastaraisiais metais iSaugo neteiséta prekyba i§ ES
nepriklausanciy Saliy — vykdant ES suderintus veiksmus 45 proc. reikalavimy
nesilaikymo ir jtariamy suk¢iavimo atvejy nustatyta ES arba prie jos sieny; Sie
atvejai buvo susije su Sunimis ir katémis, tiesiogiai kilusiais i§ tokiy treciyjy Saliy
kaip Serbija, Baltarusija, Rusija ir Turkija®'. Kad tokios neteisétos prekybos
galimybés biity apribotos, dabartinés ES taisyklés dél Suny ir kaciy vezimo,
pavyzdziui, Reglamento 576/2013 ir Gyviiny sveikatos teisés akto nuostatos, turi buti
papildytos papildomomis priemonémis.

Kai kurios valstybés narés, kuriose yra Suny ir kaciy jvezimo j Sgjungg punktai,
pavyzdziui, Latvija, nustaté pasikartojancius su siuntomis susijusius reikalavimy
nesilaikymo ir jtariamus sukciavimo atvejus ir netinkamg vezimo nekomerciniais
tikslais dokumenty naudojima prekybai, taip pat pastebéjo, kad padaugéjo i§ Rusijos
ir Baltarusijos jvezamy Suny ir kaciy. Todél kai kurios i§ ty valstybiy nariy svarsto
galimybe taikyti nacionalines priemones, pavyzdziui, Latvija nustaté¢ papildomas
importo kontrolés priemones. Taciau, jei nebus imtasi veiksmy ES lygmeniu,
tikétina, kad toks veZimas bus nukreiptas j Sajunga per kitas valstybes nares.

Be to, esama tvirty jrodymy, kad Sajungos pilieCiams labai riipi Suny ir kaciy,
veisiamy ir laikomy veiklos vykdymo vietose ir tiekiamy Sajungos rinkai, gerove,
iskaitant sveikatg. Tai matyti i§ pirmiau minétos ,,Eurobarometro® apklausos dél
gyviny gerovés ir Europos Parlamento rezoliucijos, taip pat labai daug peticijy,
Parlamento klausimy, skundy ir laisky Sia tema, kuriuos Europos Komisija gavo 1§
pilieciy, pilietinés visuomenés organizacijy ir parlamenty nariy. Tai rodo ir parasy,
gauty per gyviiny geroves NVO organizuojamas kampanijas tam tikrose valstybése
narése, skaicius.

Nustacius gyviiny gerovés reikalavimus veisimo vietoms, gyviny augintiniy
parduotuvéms ir gyviiny globos namams Europos Sajungoje, nereikalaujant nustatyti
lygiaver€ius Suny ir kaciy importo 1§ treCiyjy Saliy reikalavimus, padidéty toks
importas i§ treCiyjy Saliy veiklos vykdymo viety, kurios taiko prastus geroveés
standartus. Taip biity dél patraukliy kainy ir nepakankamo Sajungos vartotojy
informavimo apie geroves salygas gyviino kilmeés veiklos vykdymo vietoje. Todél Sio

Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, ,,Neteiséta prekyba katémis ir
Sunimis. ES teisésaugos veiksmai®, 2023 m. doi:10.2875/236344. .
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pasiilymo gyviiny gerovés politikos tikslas nebuty tinkamai pasiektas ir nebiity
sprendziami Sgjungos pilieCiams riipimi klausimai.

Be to, numatytos priemonés, kurias taip pat reikia taikyti Suny ir kaciy importui
(veterinarijos gydytojo vizitai veiklos vykdymo vietose, veiklos vykdymo vietos turi
laikytis reikalavimy dél Sérimo, laikymo, sveikatos, elgsenos poreikiy ir
suluo$inimo), yra bitinos Suny ir kaciy sveikatai bei visuomenés sveikatai apsaugoti.

D¢l neoptimaliy kaciy ir Suny veisimo sglygy intensyvig veiklg vykdanciose
komercinése veisimo jstaigose (vadinamose veisyklose) gyviny patelés pernelyg
iSnaudojamos veisimui. Tai labai daznai lemia iSsekima, kacheksijg ir imlumag
uzkreciamosioms ligoms, be to, trumpéja vidutiné gyvenimo trukme.

Atsekamumo ir tinkamo skiepijimo trikumas kelia didele zoonoziy, pvz., pasiutliges
ir echinokokozés, perdavimo rizika, taigi ir rizika visuomenés sveikatai Sgjungoje.
Prastos Sérimo ir laikymo salygos, jskaitant Zema higienos lygj, taip pat skausminga
praktika, tokia kaip suluosSinimas, silpnina gyviiny imuning sistema ir siejamos su
daznesniu antimikrobiniy medziagy naudojimu, o tai daro poveikj antibiotikams
atspariy infekcijy vystymuisi zmonéms. Nepakankamos priemonés, skirtos gyviiny
elgsenos poreikiams tenkinti ir tinkamai Suniuky ir kaciuky socializacijai, sukelia
Suniuky ir kaciuky elgsenos problemas, kurios véliau gali kelti rimty visuomenés
saugumo problemy dél agresyvaus elgesio i8sivystymo.

Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasiiilyme nustatyta, kad veiklos vykdymo vietoms taikomi reikalavimai netaikomi
maziems Suny ir kaciy veis¢jams ir mazoms gyviiny augintiniy parduotuvéms bei
gyviiny globos namams, nes tokios taisyklés bty neproporcingos. Be to, siekiant
politikos tikslo sumazinti suk¢iavimg, pasiiilymas grindziamas skaitmeninémis
priemonémis (visy pirma nacionaliniy Suny ir kac¢iy duomeny baziy sgveikumu).

Pagrindinés teisés

Komisijai suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus deél techniniy reikalavimy,
susijusiy su nacionalinémis Suny ir ka¢iy duomeny bazémis ir interneto platformoms
skirta tikrinimo sistema, apima Komisijos pareiga tuose jgyvendinimo aktuose
nustatyti konkre€ias nuostatas dél duomeny apsaugos laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento.

POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikis Sajungos biudZetui iSsamiai iSdéstytas finansin¢je pazymoje ir jj galima
apibendrinti taip:

pasitlymui jgyvendinti reikés papildomy zmogisSkyjy iStekliy, kad buty galima
valdyti teisés akty jgyvendinimg ir sukurti sgveikias Suny ir kaiy Zenklinimo ir
registravimo duomeny bazes (3 etato ekvivalentai).

Be to, numatoma, kad reikés 1,5 min. EUR veiklos biudZeto interneto platformose
teikiamy pasitlymy zenklinimo ir registravimo autentiSkumo tikrinimo sistemai
sukurti ir pirminiam veikimui bei nacionaliniy duomeny baziy sgveikumui uZtikrinti,
o po to — 300 000 EUR per metus jos prieziiirai ir veikimui.
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KITI ELEMENTAI
Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Siame pasiiilyme pateikiamas politikos rodikliy sarasas, kuris gali biti perZitirétas ir
papildytas, ir reikalavimas valstybéms naréms teikti reguliarias jy ataskaitas
Komisijai, nes tai biitina Sio reglamento sékmingam jgyvendinimui stebéti ir vertinti.
Tuo remdamasi Komisija skelbs reguliariai atnaujinama suvesting, kurioje bus
pateikiami Sgjungos rinkai teikiamy Suny ir kaciy gerovés duomenys.

Kad buty galima surinkti patikimus jrodymus po 7 mety pereinamyjy laikotarpiy,
praéjus 15 mety nuo jsigaliojimo turéty buti pateikta vertinimo ataskaita.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

I skyrius. Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréztys

Si taikymo sritis apima $uny ir ka¢iy veisima ir laikyma veiklos vykdymo vietose
(jskaitant gyviiny augintiniy parduotuves ir gyviiny globos namus) ir jy pateikima
rinkai arba sitilymg juos dovanoti be atlygio. Pasitilymas taip pat apima Suny ir kaciy,
pateikiamy rinkai arba teikiamy Sajungoje, atsekamuma. Jis netaikomas moksliniais
tikslais laikomiems Sunims ir katéms.

II skyrius. Veiklos vykdymo viety subjekty pareigos

Sis skyrius netaikomas mazoms veiklos vykdymo vietoms.

Jame nustatomi gyviiny geroves principai, grindziami penkiy sric¢iy koncepcija, t. y.
gyviiny mitybos, aplinkos, sveikatos, elgsenos ir psichinés biiklés poreikiais.

Siame skyriuje taip pat nustatoma subjekty pareiga pranesti kompetentingoms
institucijoms apie savo veiklg ir informuoti jsigyjan¢ius asmenis apie atsakingg
gyviny laikyma.

v —

reikalaujama, kad veiklos vykdymo vietose lankytysi veterinarijos gydytojai.

Jame taip pat apibréZiami veisimo vietoms, gyviiny augintiniy parduotuvéms ir
gyviiny globos namams taikomi techniniai reikalavimai dél §érimo ir girdymo,
laikymo, sveikatos, elgsenos poreikiy ir skausmingos praktikos (taciau tam tikros
nuostatos netaikomos gyviiny globos namams). Be to, nustatytas reikalavimas, kad
veisimo vietas patvirtinty kompetentingos institucijos. Nuostaty dél laikymo,
sveikatos ir veisimo vietos patvirtinimo taikymas atidétas penkeriems metams.

111 skyrius. Suny ir kadiy Zenklinimas ir registravimas

Siame skyriuje Sunis ir kates laikangios veiklos vykdymo vietos ir Suny ir kadiy
tiek€jai Sajungoje jpareigojami atitinkamus gyvinus paZenklinti mikrolustais ir
registruoti juos duomeny bazéje.

Jame taip pat reikalaujama, kad Suny ar kaciy tiekéjai pateikty Zenklinimo ir
registravimo jrodymus. Be to, reikalaujama, kad interneto platformos, kuriose
siiloma tiekti Sunis ar kates, suteikty tiekéjams galimybe pateikti tose platformose
siilomy Suny ar kaciy Zenklinimo ir registravimo jrodymg. Jame reikalaujama, kad
Komisija uZtikrinty, jog biity sukurta vieSai prieinama nemokama sistema, kuria biity
tikrinamas Suny ar kaciy Zenklinimo ir registravimo autentiSkumas.
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IV skyrius. Kompetentingos institucijos

Siame skyriuje reikalaujama, kad kompetentingos institucijos rengty mokymus

v —

mokymo programas.

Siame skyriuje reikalaujama, kad valstybés narés sukurty mikrolustais Zenklinamy
Suny ir kac¢iy duomeny baze.

Jame taip pat nustatyta kompetentingy institucijy pareiga rinkti, analizuoti ir skelbti
duomenis apie gyviiny gerove ir kas trejus metus apie juos pranesti Komisijai.

V skyrius. Suny ir ka¢iy jveZimas j Sajunga

Siame skyriuje pateikiamos $uny ir kaéiy, veisiamy ir laikomy laikantis $iame
pasiiilyme nustatyty arba joms lygiaverciy salygy, jvezimo j Sgjungg taisyklés.

VI skyrius. Procedirinés nuostatos

Siame skyriuje pateikiamos nuostatos dél Komisijos jgaliojimy priimti
deleguotuosius aktus, kuriais papildomos ir i§ dalies kei¢iamos neesmings
reglamento priedo nuostatos, kad biity atsizvelgta | naujus mokslinius jrodymus arba
technikos pazanga, susijusius su gyviiny gerove.

VII skyrius. Kitos nuostatos

Siame skyriuje pateikiamos taisyklés dél grieztesniy nacionaliniy priemoniy.
Valstybéms naréms leidZiama toliau taikyti tokias taisykles, kurios taikomos
isigaliojus reglamentui. Be to, valstybéms naréms leidZziama priimti naujus teisés
aktus, kuriais nustatomos grieZtesnés nacionalinés nuostatos dél laikymo salygy,
aplinkos gerinimo, suluoSinimo ir veisimo strategijy, jei jos atitinka atitinkamas
Sajungos taisykles ir neriboja produkty, neatitinkan¢iy grieZtesniy nacionaliniy
reikalavimy, laisvo judéjimo ir pateikimo rinkai.

Siame skyriuje taip pat reikalaujama, kad Komisija kas penkerius metus skelbty
rinkai pateikty Suny ir kaciy gerovés stebésenos ataskaita. Jame reikalaujama, kad
valstybés narés nustatyty veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas ir apie
jas pranesSty Komisijai.
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2023/0447 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél Suny ir kaciuy gerovés ir jy atsekamumo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj ir 114
straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

gyviems gyviinams, jskaitant kates ir Sunis, taikomas Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo I priedas ir jie yra Sgjungos bendros Zemés iikio politikos dalis. Sajungoje yra
Siy gyviiny rinka, jskaitant didele tarpvalstybine prekyba. Daugelis valstybiy nariy yra
pasirasiusios Europos konvencijg d¢l namuose laikomy gyviny apsaugos. Yra daug
jrodymy, kad Sajungoje Suny ir kaciy vidaus rinka veikia neoptimaliai, taip pat vyksta
neteiséta prekyba Siais gyvinais Sgjungoje ir juos importuojant ; Sgjungg. Todél
biitina nustatyti minimaliuosius veiklos vykdymo vietose veisiamy ir laikomy Suny ir
kaciy gerovés reikalavimus, taip pat grieztesnius Sagjungoje tiekiamy Suny ir kaciy
atsekamumo reikalavimus;

Sajungos lygmens gerovés nuostaty dél Suny ir kaciy veisimo, laikymo ir pateikimo
rinkai néra, o nacionalinés taisykleés, jei jy yra, skiriasi, tod¢l labai daznai Sie gyviinai
yra atsivedami, veisiami ir parduodami arba dovanojami be atlygio jy gerovei
zalingomis salygomis. Suny ir ka¢iy komerciniy veiséjy konkurencija skirtingose
valstybése narése nevyksta vienodomis salygomis, nes gyviny gerovés salygos yra
vienas i$ pagrindiniy $iy subjekty konkurencingumo elementy ir valstybése narése jos
labai skiriasi. Todél yra iSkraipoma konkurencija, ypac¢ auks$ty standarty veis€¢jams ir
laikytojams, kurie, vykdydami tarpvalstybing prekyba, negali monetizuoti savo
investicijy ] gyviiny gerove, nes susiduria su subjektais, kurie naudojasi standarty
neatitinkan¢iomis gyviny gerovés salygomis, kad galéty daryti konkurencinj
spaudimg ir mazinti kainas bei standartus;

OLGC,,p..
OLC,,p..
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€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

©)

vartotojai taip pat néra pakankamai apsaugoti, nes jsigydami Sunj ar kate jie daZznai
patiria prasty gerovés salygy, kuriomis gyvinai buvo veisiami ir laikomi veiklos
vykdymo vietose, neigiamy pasekmiy, pavyzdziui, jsigyto ar gauto Suns ar katés
sveikatos problemy, elgsenos sutrikimy ar genetiniais trikumy;

todél turéty biti nustatyti minimalieji gyviiny geroves reikalavimai veiklos vykdymo
vietoms, uzsiimanc¢ioms Suny ir kaciy veisimu, laikymu ir pateikimu rinkai. Taip bus
uztikrintas racionalus sektoriaus vystymasis, vienodos konkurencijos salygos ir
vartotojy apsauga, kartu uztikrinant auksta gyviiny gerovés lygj;

per pastargjj deSimtmetj labai padidéjo Suny ir kaciy, laikomy kaip gyviinai augintiniai
namy tkiuose, paklausa. D¢l to gerokai iSaugo Suny ir kaciy veisimas ir prekyba jais
Sajungos rinkoje, jskaitant pardavima, dovanojima ir importg is treciyjy Saliy. Tai, kad
Sajungoje tritkksta reikalavimy dél Siy gyviny gerovés ir kad skirtingose valstybése
narése taikomi skirtingi reikalavimai, 1émé iSaugusig neteiséta prekyba Sunimis ir
katémis salygomis, kurios yra labai zalingos jy gerovei,

neteiséta prekyba Sunimis ir katémis i§ dalies susiformavo dél nepakankamo Siy
gyviiny atsekamumo iki jy kilmés vados. Savo ruoztu neteisétos prekybos praktika
siejama su Suny ir kaciy, kuriems taikoma nekontroliuojama veisimo praktika,
kanciomis. Be patikimy priemoniy atsekti gyviiny kilme, neijmanoma uZztikrinti, kad
subjektai laikytysi ty paiy gyviing gerovés standarty, ir uZtikrinti vienody
konkurencijos salygy vidaus rinkoje, susijusiy su Suny ir kaciy tiekimu. Tod¢l labai
svarbu uztikrinti Suny ir kaciy atsekamuma taikant sistema, kurioje Sunys ir katés
zenklinami ir registruojami prie§ pirmg karta juos pateikiant Sajungoje, taip pat
kiekvieng karta, kai pasikeicia gyviny savininkai;

neteiséta prekyba katémis ir Sunimis i§ ES nepriklausanciy Saliy didéja. Dabartinése
ES taisyklése dél Suny ir kaciy vezimo j ES, pavyzdziui, Reglamento 576/2013 ir
Gyvuny sveikatos teisés akto nuostatose, néra pakankamai priemoniy, kad buty
uzkirstas kelias Siai neteisétai prekybai. Tai reiSkia, kad reikia papildomy kovos su
neteiséta prekyba Sunimis ir katémis priemoniy. Galiojaniose gyviny sveikatos
taisyklése reikalaujama, kad jvezant Sunis ir kates | Sajunga, kai jie vezami tiek
komerciniais, tiek nekomerciniais tikslais, gyviinai turi biiti paZenklinti mikrolustu.
Siekiant sugrieztinti Sias atsekamumo nuostatas, | Sajunga jvezamy Suny ir kaciy
savininkai turéty uZztikrinti, kad jie biity uZregistruoti vienoje 1§ valstybiy nariy
duomeny baziy paskirties vietoje. Taip bus uZtikrinta geresné ty gyviiny judéjimo
kontrolé;

Sio pasililymo nuostatomis dél atsekamumo taip pat prisidedama prie visuomenés
sveikatos apsaugos uZtikrinant geresn¢ gyviny gerove, sveikatg ir galimo gyviiny ligy
(kuriy kai kurios yra zoonozinio pobiidZio) perdavimo kontrol¢ laikantis bendros
sveikatos koncepcijos;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/429° reglamentuojamos
uzkreciamosios gyviiny ligos siekiant iSvengti tokiy ligy plitimo Sgjungoje. Gyviny
sveikata yra viena i§ penkiy gyviiny gerovés sriciy, todél ji aptariama Siame
reglamente. Taciau Sis reglamentas skirtas ne Reglamente (ES) 2016/429 iSvardytoms
ligoms, o Suny ir kaciy sveikatos buklei, kurig lemia neuzkre¢iamosios ligos
(pavyzdziui, suzalojimai) arba ] saraSa nejtrauktos ligos (pavyzdziui, tam tikri

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2016/429 deél uzkreciamyjy gyviny ligy,
kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL
L&84,2016331,p.1).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

parazitai). Todél Siame reglamente nustatytos taisyklés papildo Reglamentg (ES)
2016/429 ir jomis nepakei¢iamos ar nedubliuojamos tame reglamente nustatytos
taisykles;

Reglamente (ES) 2016/429 reikalaujama Zenklinti Sunis ir kates mikroschema, taciau
tik tuo atveju, jei jie, jvezti ] Sgjunga, vezami i§ vienos valstybés narés j kitg. Pagal ta
reglamenta reikalaujamas zenklinimas néra visiSkai suderintas, nes néra nustatyta
tiksliy mikroschemy standarty. Be to, tame reglamente nereikalaujama, kad valstybés
narés turéty Suny ir kaciy duomeny bazes. Todé¢l turéty buti reikalaujama, kad
valstybés narés sukurty ir tvarkyty Sajungos rinkai tiekiamy Suny ir kaciy duomeny
bazes, kad biity uztikrintas §iy gyviiny atsekamumas. Taip pat biitina uztikrinti Siy
duomeny baziy sgveikumg. Tai padés rasti informacijg apie Sunis ir kates visoje
Sajungoje, taip pat leis kompetentingoms institucijoms vykdyti oficialig kontrolg, kad
bty uztikrintas gyviiny geroves taisykliy laikymasis;

Suny ir kaciy tiekimas siekiant pelno arba nemokamai daro poveikj vidaus rinkai.
Tode¢l, siekiant uzkirsti kelig sukéiavimui, turéty biti uZtikrintas visy gyviiny, kuriais
prekiaujama Sajungos rinkoje, atsekamumas, o gyviny laikymui veisimo vietose,
gyviiny augintiniy parduotuvése ar gyviny globos namuose turéty biiti taikomos
iSsamios taisyklés;

Suny ir kaciy laikymas savininky vardu, pvz.,, gyviny augintiniy laikino
apgyvendinimo veikla, yra laikina ir vietoje vykdoma veikla, tad nedaro didelio
poveikio vidaus rinkai. Todél tikslinga gyviiny augintiniy laikino apgyvendinimo
veiklai netaikyti Siame reglamente nustatyty reikalavimy, taikomy Sunis ir kates
laikanc¢ioms veiklos vykdymo vietoms;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES* reglamentuojamas moksliniais
tikslais laikomy gyviiny, jskaitant Sunis ir kates laikymas, veisimas ir tiekimas. Todél
moksliniams tikslams skirti Sunys ir katés neturéty biiti jtraukti j Sio reglamento
taikymo sritj;

daugybei Suny ir kaciy pirma kartg bus taikomos iSsamios geroves taisykles, kurios
padés jiems gyventi geresnémis salygomis. Taciau, atsizvelgiant ] praktinius
sunkumus, su kuriais susiduriama tam tikrais atvejais siekiant nustatyti, ar Sunys ir
katés laikomi kaip gyviinai augintiniai, ar siekiant juos pateikti ar tiekti rinkai, Siuo
reglamentu gyviiny augintiniy savininkai, laikantys tam tikrg skaiciy Suny ir kaciy,
kurie atsiveda tam tikrg skai€iy vady, nevirSijantj tam tikros ribos, turéty buti atleisti
nuo tam tikry pareigy. PrieSingu atveju tiems gyviiny augintiniy savininkams biity
taikomi atitinkami $io reglamento reikalavimai, o tai biity neproporcinga;

kai pasiekiama ankstesn¢je konstatuojamojoje dalyje nurodyta veisimo veiklos riba,
visoms patalpoms, naudojamoms gyviinams veisti, taikomos Sio reglamento II skyriuje
nustatytos veisimo viety taisyklés, net jei veisimo veikla vykdoma namy tkiuose, kaip
daznai daro jvairiy rii$iy komerciniai veiséjai. Namy tkiai, kuriuose Sunys ir katés
laikomi kitais nei reprodukcijos tikslais, nelaikomi veisimo vietomis ir neprivalo
atitikto Sio reglamento II skyriaus nuostaty;

nors kai kurias veisimo vietas valdo licencijg turintys veiséjai, laikydamiesi gero
gyviny valdymo standarto, didelé dalis Sgjungos rinkai pateikiamy gyviny yra i§
Seselinés rinkos veiséjy ir standarty neatitinkanciy veis€jy, kurie neuZtikrina

2010 m. rugs€jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais
naudojamy gyviny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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pakankamo jy veisiamy Suny ir kaciy gerovés lygio. D¢l to atsiranda nesgzininga
konkurencija veisliniy gyviiny veis¢jy ir neveisliniy gyviny veis¢jy, kurie laikosi
auksty gyviny gerovés standarty, atzvilgiu. Todél biitina nustatyti iSsamias gyviiny
geroves taisykles visy veisimo viety subjektams;

be to, Sgjungos rinkoje Sunis ir kates teikia jvairiy rasiy veiklg vykdantys jvairiy risiy
subjektai. Esama ne tik komerciniy veis€jy, bet ir gyviny augintiniy parduotuviy,
kuriose pardavimui laikomi paprastai kitose veiklos vykdymo vietose atsivesti ir
veisiami Sunys ir katés. Siy gyviiny apsauga gali biiti neoptimali ir néra bendry
geroveés standarty, kuriy turi biiti laikomasi Siose pardavimo vietose. Atsizvelgiant ]
tai, kad gyviiny augintiniy parduotuvés yra komerciniai subjektai, tiekiantys rinkai
Sunis ir kates, Sioms veiklos vykdymo vietoms turi buti taikomi $io reglamento
reikalavimai;

gyviny globos namai yra privacios arba valstybinés jmonés arba ne pelno
organizacijos, kurios renka ir laiko benamius Sunis ir kates arba anksciau savininky
laikytus  gyviinus, kurie yra pamesti, konfiskuoti arba apleisti. Kartais
nekontroliuojama gyviiny augintiniy reprodukcija arba pernelyg intensyvus veisimas
lemia benamiy Suny ir kaciy, kurie atsiduria gyviiny globos namuose, proliferacija.
Priklausomai nuo kilmés, gyviny globos namuose esantys gyviinai gali biiti
grynaveisliai arba miSriinai, be to, tai gali biti gyviiny, kurie dauginasi globos
namuose, vados. Gyviiny globos namuose gali biiti laikoma daug gyviny, jie gali biiti
parduodami arba dovanojami ar atiduodami privatiems laikytojams kartais nemokamai
arba sumokéjus pagristas patirtas iSlaidas;

nepaisant to, kad komerciniy veis¢jy ir gyviiny augintiniy parduotuviy bei gyviiny
globos namy vykdoma veikla skiriasi, visi jie Sajungos rinkoje tiekia Sunis ir kates ir
esama tam tikro dubliavimo, ypa¢ paklausos lygmeniu. leskodami Suns ar katés,
vartotojai pasirenka, ar gyviing pirkti i§ veis¢jo (tiesiogiai arba per gyviny augintiniy
parduotuve ar tarpininka), ar pasiimti gyviing i§ gyviiny globos namy. Sunis ar kates
tiesiogiai 1§ gyviiny augintiniy savininky jsigyjama retai. Vienas 1§ svarbiy Suns ar
katés pasirinkimo veiksniy yra galimos elgsenos ar kitos problemos, kurios gali
pasireiksti gyviinui dél to, kad jis buvo laikomas prastomis gerovés saglygomis, ir dél
kuriy gali sumazéti jo tinkamumas laikyti kaip gyviing augintinj, nepriklausomai nuo
to, ar gyviinas buvo laikomas komercingje veisimo vietoje, gyviny augintiniy
parduotuveje ar gyviiny globos namuose. Be to, atsiZvelgiant j tai, kad prekyba taip pat
vykdo tarpininkai ir daugiausia internetu, pirkéjai, prie§ jsigydami Sunj ar kate, gali
neZinoti, ar gyviinas kilgs i§ gyviny globos namy, veiséjo ar gyviiny augintiniy
parduotuves. Esama jrodymy, kad Sgjungos rinkai gyviiny globos namai tiekia didelj
skaiCiy gyviiny, ypa¢ kaciy. Taip pat yra jrodymy, kad kai kuriose valstybése narése
gyvinai, visy pirma Sunys, i§ gyviny globos namy tiekiami potencialiems gyviiny
augintiniy savininkams kitose valstybése narése. Siekiant uztikrinti, kad biity pasiektas
Sio reglamento tikslas uZtikrinti sklandy Suny ir kaciy vidaus rinkos veikimg ir
racionaly sektoriaus vystymasi, kartu uZtikrinant aukS$ta gyviiny gerovés lygj, kai
kuriuos §io reglamento reikalavimus biitina taikyti gyviiny globos namams, kuriuose
laitkomas tam tikras minimalus gyviny skaicius, nepriklausomai nuo to, ar jie
parduoda gyviinus uz atlygj, tiekia gyviinus nemokamai, ar kompensuojant pagristas
i8laidas. Siekiant proporcingumo ir atsizvelgiant j tai, kad gyviny globos namy veikla
skiriasi nuo kity subjekty veiklos ir gali atlikti vieSo intereso funkcija, gyviiny globos
namams turéty biti taikomi tik kai kurie Sio reglamento reikalavimai, visy pirma susije

v —
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poreikiais ir skausminga praktika, taip pat rekomenduojamais veterinarijos gydytojo
apsilankymais;

be to, atsizvelgiant j didelj skaiciy gyvuny, kurj gyviiny globos namai tiekia Sgjungoje
ir | poreikj uztikrinti, kad buty pasiekti Sio reglamento tikslai, susij¢ su atsekamumu ir
neteisétos prekybos prevencija, gyviiny globos namams taip pat turéty biiti taikomi Sio
reglamento reikalavimai, susij¢ su Suny ir kaCiy Zenklinimu ir registravimu,
nepriklausomai nuo to, ar jy veikla gali biiti laikoma ekonominio pobiidzio, ar ne;

Siuo reglamentu nustatomi Suny ir kaciy gyviny gerovés reikalavimai, todél jis
patenka j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625° taikymo sritj ir
turéty biti taikomos atitinkamos kompetentingy institucijy apibréztys. Turéty biti
taikoma tame reglamente nustatyta kompetentingy institucijy apibréztis, kad bity
uztikrintas  suderinamumas su taikytinomis oficialios kontrolés taisyklémis,
susijusiomis su gyviiny sveikata ir gerove;

penkiy sri¢iy koncepcija (Sérimas, fizin¢ aplinka, sveikata, bendravimas elgsenos
tikslais ir psichin¢ bukle¢) buvo sukurta remiantis moksliniais jrodymais siekiant
apibudinti skirtingus gyviny gerovés aspektus. Démesys sutelkiamas ne tik j gyviiny
neigiamos patirties nebuvima, bet ir | teigiamg patirtj. Todél §is reglamentas turéty biti
grindziamas penkiy sri¢iy koncepcija;

siekiant uztikrinti tinkama Sio reglamento vykdyma, labai svarbu, kad kompetentingos
institucijos galéty nustatyti veiklos vykdymo vietas, kurioms taikoma oficiali kontrolé.
Tode¢l subjektai, laikantys Sunis ir kates veiklos vykdymo vietose, turi pranesti apie
savo veikla kompetentingoms institucijoms;

gerai parengti ir kvalifikuoti darbuotojai yra labai svarblis gerinant gyviiny gerovés
salygas. Kompetencija gyviiny gerovés srityje reikalauja ziniy apie pagrindinius
atitinkamos rusies elgsenos modelius ir poreikius. Kad Sunims ir katéms nebity
sukelta skausmo, streso ir kanciy, gyviiny prizitirétojai turéty turéti su savo uzduotimis

v —

atsizvelgiant | tai, kad gyviny gerové apima gyviiny sveikatg, subjektus geriausiai gali
konsultuoti veterinarijos gydytojai, kad biity pagerinta gyviiny gerovés padétis veiklos
vykdymo vietose. Veterinarijos gydytojai turéty atlikti aktyvy vaidmenj didinant
informuotumg apie §iy gyviiny sveikatos ir geroves tarpusavio rysj. Todél veiklos
vykdymo vietose, kuriose laikomi Sunys ir katés, veterinarijos gydytojas turéty
reguliariai lankytis gyviiny gerovés klausimais;

del tam tikry veisimo strategijy gali kilti Suny ir kaciy gerovés problemy. Atrenkant
tam tikrus genetinius pozymius dél estetiniy ar kity komerciniy priezasciy, taip pat gali
buti sukurti gyviiny geroveés poziliriu nepageidaujami pozymiai ir jie gali biti

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviny
sveikatos ir geroves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB)
Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES)2016/429 ir
(ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos
98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1-142).
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perduodami ateities kartoms. Tod¢l subjektai turéty imtis priemoniy uztikrinti, kad jy
veisimo strategijos nesukelty tokiy neigiamy pasekmiy Suny ir kaciy gerovei,

1§ moksliniy jrodymy matyti, kad jvaisa daro didelj neigiamg poveikj gyviny sveikatai
ir gerovei. Todé¢l Suny ir kaciy jvaisa, jskaitant pirmojo ir antrojo laipsnio kergima,
turéty biti uzdrausta, nes dél jos padidéja paveldimy sutrikimy atvejy skaiCius ir
sutrikdoma imuninés sistemos funkcija, o Sie reiSkiniai neigiamai veikia Suny ir kaciy
sveikatg ir gerove;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) teiké techning ir moksling pagalba
keliais klausimais, susijusiais su veisimo vietose laikomy Suny ir kaciy biistu, sveikata
ir skausmingomis procediromis®. Siame reglamente atsizvelgiama j Tarnybos
rekomendacijas dél biisto tipo ir mankstos, blisto temperatiiros ir apSvietimo, sveikatos
ir skausmingy chirurginiy intervencijy;

moksliniais jrodymais pabréziama Sérimo, girdymo, bisto, sveikatos, elgsenos
poreikiy ir skausmingos praktikos prevencijos svarba Suny ir kaciy gerovei. Todél
labai svarbu, kad Sios sritys, susijusios su Suny ir kaciy laikymu, buty iSsamiai
reglamentuotos;

moksliniai jrodymai aiskiai patvirtina, kad Sunys ir katés turi turéti pakankamai erdveés
savo natiiraliai elgsenai iSreiksti ir normaliam socialiniam bendravimui palaikyti. Tai
nejmanoma, kai gyvinai laikomi izoliuoti ir narvuose. Tod¢l turéty biiti draudziama
Sunis ir kates laikyti narvuose;

turéty biiti draudziama gyviinus laikyti pririStus ilga laika, nes tai gali kelti didelj
susiriipinimg dél gyviny gerovés. Tai gali biiti siejama su padidéjusiu lokomotoriniy
sutrikimy paplitimu, nepajégumu patogiai guléti ar ilsétis ir normaliai elgtis;

labai svarbu Sunims ir katéms suteikti pakankamai vietos, kad jie galéty iSreiksti savo
jgimta elgseng. D¢l tos pacios priezasties konteinerius naudoti turéty biiti leidziama tik
18skirtinémis aplinkybémis, pavyzdZiui, agresyviems gyviinams izoliuoti ar veZzti pas
veterinarijos gydytoja. Laikant Sunis ir kates patalpose taip pat turéty buti galimybeé
naudotis natiiralia Sviesa, prireikus papildomai naudojant dirbtinj apSvietima, kad bty
lengviau uztikrinti tinkama gyviiny cirkadinj ritmg. Sunims turéty biti suteikta
galimybé kasdien saugiai patekti j lauka, kad biity atsizvelgta | jy poreik] mankStintis,
socializuotis ir iSreiksti kitokig igimta elgsena;

siekiant i1Svengti kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy néStumo komplikacijy ir nepakenkti
ju gerovei, jos turéty biiti veisiamos tik kai jos yra pasiekusios skeleting ir lyting
brandg. Kad kalés vedeklés ir katés vedeklés galéty fiziSkai atsigauti po néStumo ir
laktacijos, jos turéty biiti vel kergiamos tik pra¢jus pakankamai laiko. Taciau, siekiant
iSvengti tam tikry kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy patologiniy reprodukcijos
sutrikimy, pvz., piometros, turéty biiti leidZiami ne daugiau kaip trys néStumai i§ eilés,
0 po Jy turéty buti tinkamas atsigavimo laikotarpis. Kaléms vedekléms ir katéms
vedekléms senstant, reprodukcija turéty biiti palaipsniui nutraukiama;

praktikos, susijusios su reprodukcijos ciklu, pakeitimas, kurio reikalaujama pagal §j
reglamenta, kai kuriais atvejais gali turéti jtakos Suny ir kaciy veis€jy pajamy lygiui

EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), Candiani, D., Drewe, J., Forkman, B.,Herskin, M. S., Van Soom, A.,
Aboagye, G., Ashe, S., Mountricha, M., Van der Stede Y., Fabris, C. 2023 m. Scientific and technical assistance on
welfare aspects related to housing and health of cats and dogs in commercial breeding establishments. EFSA
Journal, 21(9), 1-105. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8213.
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dél mazéjancio vady skaiCiaus per metus. Todél veis¢jams biitina suteikti papildomo
laiko savo verslo modeliui pritaikyti;

Sunys ir katés, laikomi kaip gyviinai augintiniai, neturéty kelti jokios grésmés zmoniy
saugumui. Siekiant sumazinti agresijos Zmoniy atzvilgiu rizika, veisimo vietose
atsivesti Sunys ir katés turéty biiti tinkamai socializuojami su tos pacios rusies
atstovais, jei jmanoma, su kitais gyviinais ir su zmonémis. Jie turéty buti laikomi
stimuliuojancioje ir negrésmingoje aplinkoje, kuri turi buti pagerinta suteikiant jiems
galimybes Zaisti ir isreiksti kita jgimta elgsena. Suny ir kadiy atskyrimas nuo motiny
anksCiau nei natiralus nujunkymas Siems gyviinams gali sukelti didelj stresg dél
atskyrimo ir todél turéty buti draudziamas;

procediros, kuriomis siekiama pakeisti kaciy ir Suny iSvaizda arba iSvengti tam tikros
Ju elgsenos, pavyzdziui, ausy trumpinimas, uodegos trumpinimas, nagy pasalinimas ir
balso stygy rezekcija, daro didelj neigiama poveikj kaGiy ir Suny gerovei. Sios
procediiros sukelia skausmg ir neleidzia katéms ir Sunims iSreikSti savo jgimtos
elgsenos. D¢l Sios priezasties jos turéty buti leidziamos tik tuo atveju, jei jas atlieka
veterinarijos gydytojas, ir tik tada, kai tai butina dél medicininiy priezasciy;

salygos veisimo vietose yra itin svarbios siekiant uZztikrinti, kad Sunys ir katés pries
pateikiant juos rinkai biity tinkamai laikomi ir su jais buty tinkamai elgiamasi. Todél
svarbu, kad tas veiklos vykdymo vietas patvirtinty kompetentingos institucijos ir pries
jas patvirtinant biity atliktas iSankstinis patikrinimas vietoje. Taip pat svarbu, kad ty
patvirtinty veiklos vykdymo viety saraSas biity prieinamas vieSai, kad potencialiis
pirkéjai galéty patikrinti savo tiekéjy statusa. Kadangi visoms veiklos vykdymo
vietoms nustatytas ilgesnis laikymo sveikatos reikalavimy taikymo laikotarpis, bitina,
kad veisimo viety pareiga gauti patvirtinimg bty pradéta taikyti tg pacig dieng kaip ir
laikymo ir sveikatos reikalavimai;

kai kurie subjektai, pateikiantys rinkai Sunis ir kates, arba gyviny globos namai,
tiekiantys Sunis ir kates, skatina potencialius klientus pirkti bet kokia kaina,
naudodami emocinius argumentus, neminédami potencialiam savininkui gyviino
augintinio turéjimo pasekmiy. Kiti subjektai ar gyviiny globos namai reikalauja
atsakomybés, susijusios su gyviiny augintiniy turéjimu, ir dél to sumazéja jy
galimybés parduoti gyviinus. Sis subjekty poziiiriy neatitikimas paprastai yra palankus
maziau atsakingiems subjektams, todél iSkraipoma konkurencija, nepaisant to, kad,
siekiant uztikrinti gyviiny gerove ir viesaja tvarka, yra svarbu informuoti pirkéjus apie
Ju atsakomybe perkant Sunj ar kate. Tode¢l tikslinga reikalauti, kad visi Suny ir kaciy,
kurie tampa gyvinais augintiniais, tiekéjai Sajungos rinkoje informuoty biisimus
savininkus apie jy atsakomybe. Be to, kai Suns ar katés tiekimas vykdomas naudojantis
internetinémis priemonémis, kartu su reklama internete turéty buti pateikiamas
atitinkamas jspéjimas, kad bty veiksmingai perduodama informacija apie atsakingg
nuosavybg;

neteiséta prekyba ir nesazininga praktika, susijusig su Suny ir kaciy pardavimu arba
dovanojimu, palengvina tai, jog néra atsekamumo, nes néra ty gyviny zenklinimo ir
registravimo reikalavimy. Be to, nesgzininga praktika gali formuotis tada, kai Suny ir
kaciy Zenklinimo ir registravimo sistemos néra suderintos arba jomis negalima lengvai
naudotis, nes néra techniniy sistemy sgveikos. Todé¢l labai svarbu suderinti Zenklinimo
ir registravimo priemoniy standartus ir uZztikrinti, kad Suny ir kaciy Zenklinimas ir
registravimas biity uzbaigtas prie$ pirma karta tieckiant gyvina j Sajunga. Suny ir kaéiy
tiekéjai, pries pirma kartg pateikdami gyviinus Sajungoje, turéty pateikti Zenklinimo ir
registravimo vienoje 1§ Siuo tikslu valstybiy nariy sukurty duomeny baziy jrodymus.
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Veéliau, kiekvieng kartg pasikeitus gyviino savininkui ar atsakomybei uz jj, tickéjas turi
pateikti gyvino zenklinimo ir registravimo vienoje i§ duomeny baziy jrodyma.
Siekiant proporcingumo, $i pareiga neturéty biiti taikoma fiziniams asmenims, kurie
retkarciais tiekia Sunis ir kates nesinaudodami interneto platformomis;

Suny ir kaciy tiekéjai turéty pateikti ne tik zenklinimo jrodyma, t.y. dokumenta,
kuriame nurodytas gyviinui implantuotos mikroschemos kodas, bet ir to gyviino
registravimo oficialioje duomeny bazéje jrodymg. Taip naujajam savininkui
perduodama pagrindiné informacija apie gyviing ir uztikrinamas atsekamumas;

dauguma Suny ir kaCiy Siuo metu siulomi parduoti arba dovanoti interneto
platformose, todél interneto platformy paslaugy teikéjai, tarpininkaudami Sioje srityje,
turéty elgtis ripestingai. Todél, nedarant poveikio Reglamentui (ES) 2022/2065, turéty
biti reikalaujama, kad interneto platformos pritaikyty Suny ir kaciy pardavimo sarasy
skelbimo salygas taip, kad tiekéjai turéty pateikti pardavimui arba dovanojimui skirty
Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo jrodymus. Be to, Komisija turéty uztikrinti,
kad biity sukurta vieSai prieinama nemokama sistema, kuria biity sudarytos salygos
patikrinti Suns ar katés Zenklinimo ir registravimo autentifkumg. Sia priemone
siekiama geriau kovoti su suk¢iavimu gerinant Sajungoje tiekiamy Suny ir kaciy
kilmés atsekamuma, sudaryti saglygas kompetentingoms institucijoms vykdyti geresne
kontrole ir galiausiai gerinti §iy gyviiny gerove. Tai neturéty reikSti nei interneto
platformy pareigos bendrai stebéti jy platformose pateikiamy pardavimo saraSy, nei
bendros fakty nustatymo pareigos, siekiant jvertinti Zenklinimo ir registravimo
tiksluma pries paskelbiant pasitlyma;

v —

poveik] jy prizitirimy Suny ir kaciy gerovei, valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity
rengiami pakankami mokymai tiek kiekybés, tiek kokybés pozitriu, kad gyviiny
priziiirétojai galéty atitikti Siame reglamente nustatytus mokymo reikalavimus;

siekiant uztikrinti Suny ir kaciy atsekamuma, gyviinai turéty biiti ne tik Zenklinami
unikaliuoju identifikatoriumi — mikroschema, bet ir jy Zenklinimas turéty biti
registruojamas duomeny bazéje. Todél valstybés narés, kurios dar neturi Suny ir kaciy
duomeny baziy, turéty sukurti tokias duomeny bazes, kad Zenklinimas biity patikimas
ir ji biity galima patikrinti. Be to, siekiant uztikrinti atsekamuma Sajungoje, Sios
nacionalinés duomeny bazés turéty buti sgveikios, kad kompetentingos institucijos ir
atitinkami suinteresuotieji subjektai galéty patikrinti Zenklinimo autentiskuma;

siekiant jvertinti pazanga, susijusig su gyviiny geroveés salygomis, kuriomis Sunys ir
katés laikomi veiklos vykdymo vietose, ir jy atsekamumu, biitina, kad valstybés narés
rinkty pagrindinius politikos rodiklius, kurie turéty buti suderinti pagal §j reglamenta
siekiant uztikrinti jy palyginamuma Sajungos lygmeniu, apie juos pranesty ir juos
analizuoty, kad biity sudarytos salygos Sgjungos lygmeniu stebéti paZzangg, padarytg
siekiant Sio reglamento politikos tiksly;

1 Sgjungg importuoti Sunys ir katés galéjo biiti veisiami arba laikomi tre€iosiose Salyse
ju gerovei zalingomis salygomis. Be to, atsizvelgiant | ypatinga Sajungos pilieciy
susirtipinimg dél Suny ir kacCiy gerovés, taip pat ] rizika gyviiny ir visuomenés
sveikatai, susijusig su prastomis gerovés saglygomis kilmés veiklos vykdymo vietose,
kuriy specializacija — Suny ir ka¢iy veisimas, svarbu, kad 1§ treciyjy Saliy importuojami
Sunys ir katés atitikty jy gerovés taisykles, lygiavertes Siame reglamente nustatytoms
taisykléms, ir biity suteiktos tokios pacios jy atsekamumo garantijos. Atsizvelgiant |
tai, kad Siam tikslui treciyjy Saliy subjektai, vykdantys Suny ir kaciy eksporta i
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(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

Sajunga, turés atlikti pakeitimy, biitina suteikti pereinamajj laikotarpj, kurio trukmé
biity tokia pati kaip ir taitkomo Sgjungos subjektams;

ankstesnéje konstatuojamojoje dalyje nurodytos nuostatos turéty biiti jgyvendinamos
jtraukiant | sarasg trecigsias Salis, kurioms leista tiekti Sunis ir kates i Sajunga,
remiantis Komisijos atliktu jy oficialios kontrolés vertinimu, kad biity uztikrintas
pagal §j reglamentg reikalaujamy gyviiny gerovés taisykliy arba lygiaverciy taisykliy
vykdymas jy teritorijoje esanciose veiklos vykdymo vietose, kurios tiekia arba ketina
tiekti Sunis ir kates i Sajunga. Be to, siekiant uZztikrinti atsekamumg ir kontrole
Sajungos pasienio kontrolés postuose, turéty biiti sudarytas tose treciosiose Salyse
esanCiy Sunis ir kates veisian¢iy ir laikanéiy veiklos vykdymo viety, kurioms
leidziama eksportuoti tuos gyvinus j Sgjunga, sgrasas. Komisija, laikydamasi rizika
grindziamo poziirio, turéty atlikti pagal §j reglamentg patvirtinty treciyjy Saliy ir $aliy,
kurios praso biiti patvirtintos pagal §j reglamenta, oficialios kontrolés patikimumo
auditus;

vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/429, treciyjy Saliy, i$ kuriy leidziama j Sajunga
jvezti Sunis ir kates, sgrasas sudaromas siekiant valdyti uzkreCiamyjy gyviiny ligy
patekimo } Sajunga rizika. Todé¢l | ankstesn¢je konstatuojamojoje dalyje nurodyta
tre¢iyjy Saliy saraSg turéty buti jtrauktos tik tos treCiosios Salys, kurioms suteiktas
leidimas pagal Reglamenta (ES) 2016/429 ir kurios suteikia tinkamas garantijas dél
savo kompetentingos institucijos gebé¢jimo kontroliuoti eksportui j Sajunga Sunis ir
kates veisiancias ir laikancias veiklos vykdymo vietas ir uZztikrinti jy atitikt] Siame
reglamente nustatytiems gyviny gerovés reikalavimams;

siekiant atsizvelgti | technikos pazangg ir mokslo raida, taip pat i jos socialinj ir
ekonominj poveikj bei poveikj aplinkai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti igaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas §io reglamento 6
straipsnis, kad dél veisimo strategijy neatsirasty genotipy, daranciy zalingg poveikj
Suny ir kaciy sveikatai ar gerovei;

siekiant nustatyti minimaliuosius kriterijus, kurie turi buti vertinami per gyviny
geroves vizitus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti igaliojimai
priimti aktus, kuriais papildomas Sio reglamento 10 straipsnis;

siekiant atsizvelgti  technikos paZanga ir mokslo raida, taip pat j jy socialinj ir
ekonomin; poveikj bei poveikj aplinkai, pagal SESV 290 straipsn; Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiiami §io reglamento
priedai dél Suny ir kaciy veisimo, laikymo ir Zenklinimo reikalavimy, taip pat dél Sio
reglamento politikos tiksly stebésenos rodikliy;

ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaj; darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros’ nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél
geresnés teisekiiros (OL L 123,2016 5 12, p. 1).
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kad bty uztikrinto vienodos
Siy reglamento nuostaty jgyvendinimo salygos:

v —

— 9 straipsnio 3 dalis — suderinti gyviiny prizitirétojy Svietimo, mokymo ar
profesinés patirties turinj;

— 17 straipsnio 5 dalis — nustatyti informacijg, kurig tiekéjai turi pateikti kaip
Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo jrodyma tiek, kai jie sitilomi interneto
platformose, tiek ir kitomis priemonémis;

— 17 straipsnio 7 dalis — nustatyti tam tikrus sistemos, kuria atlickami
automatiniai Suny ir kaCiy zenklinimo ir registravimo autentiSkumo
patikrinimai, aspektus;

— 19 straipsnio 3 dalis — nustatyti minimaliuosius 1 dalyje nurodyty duomeny
baziy turinio reikalavimus ir su duomeny baziy sgveikumu susijusius
reikalavimus;

— 20 straipsnio 3 dalis — nustatyti suderintg III priede surinkty duomeny
vertinimo metodikg ir valstybiy nariy Komisijai teikiamy praneSimy apie tuos
duomenis Sablona;

— 21 straipsnio 5 dalis — nustatyti tvarka, pagal kurig Sajunga pripazinty salygy,
kuriomis Sunys ir katés veisiami ir laikomi treciosios Salies veiklos vykdymo
vietose, ketinanCiose eksportuoti gyvinus ] Sajunga, lygiavertiSkuma
nustatytosioms $iuo reglamentu.

Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

pilieciy pozitris ] Suny ir kaciy gerove skiriasi, o kai kurios valstybés narés jau yra
priémusios iSsamias $ios srities taisykles. Todél biitina, kad valstybéms naréms biity
leidziama toliau taikyti grieZtesnes nacionalines taisykles, kuriomis siekiama platesnés
gyviny apsaugos, nei nustatyta Siame reglamente. Valstybés narés taip pat turéty
toliau tureti galimybe tam tikrose srityse priimti grieZtesnes nacionalines taisykles, jei
tos taisyklés nedaro poveikio tinkamam vidaus rinkos veikimui,

valstybés narés turety informuoti Komisijg apie tokias nacionalines taisykles. Komisija
apie jas turety informuoti kitas valstybes nares. Jei nacionalinés taisyklés patenka i}
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535 taikymo sritj, apie jas
turéty buti pranesta Komisijai pagal tg direktyva;

labai svarbu, kad Sajungos teisés aktai biity reguliariai stebimi ir vertinami, kad juos
bty galima pakoreguoti siekiant numatomo poveikio. Tod¢l Siame reglamente turéty
biiti nustatyta Komisijos pareiga vykdyti Suny ir kaciy gerovés Sajungoje stebéseng ir
atlikti vertinima, kuris turi buti pateiktas kitoms Sgjungos institucijoms;

siekdamos wuztikrinti visapusiSska Sio reglamento taikyma, valstybés narés turéty
nustatyti taisykles dél sankcijy, taikytiny uz $io reglamento pazeidimus, ir uZztikrinti,

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13-18).
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kad jos buty jgyvendinamos. Tos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos;

(57) kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. nustatyti minimaligsias suderintas taisykles,

kuriomis uztikrinamas tinkamas vidaus rinkos veikimas kartu uztikrinant aukstg Suny
ir kaciy gerovés lygj ir jy atsekamuma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
siilomo veiksmo poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg S$iuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi minimalieji reikalavimai dél:

a)

b)

Si
1.
2
3

b

Suny ir kaciy, veisiamy ar laikomy veiklos vykdymo vietose arba pateikiamy
Sajungos rinkai, geroveés;

Suny ir kaciy, pateikiamy Sajungos rinkai arba tiekiamy Sajungoje, atsekamumo.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas veisiant, laikant ir pateikiant rinkai Sunis ir kates, taip pat
juos tiekiant Sajungos rinkai.

Sis reglamentas netaikomas veisiant, laikant ir pateikiant rinkai Sunis ar kates, ar juos
tiekiant moksliniais tikslais.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

ame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
Suo — Canis lupus familiaris ruSies gyvinas;
katé — Felis silvestris catus riiSies gyviinas;

Suny ir kaciy gerové — Suns ar katés fiziné ir psichiné bukle, susijusi su gyviino
gimimo, gyvenimo ir nugaiSimo sglygomis;

laikymas — gyviino laikymo ir prizitiréjimo veiklos vykdymo vietoje veikla;
pateikimas rinkai — Suny ir kaciy laikymas siekiant juos parduoti, siiilyti parduoti,
platinti ar bet kokiu kitu biidu perduoti nuosavybe ar atsakomybe uz gyviing uz atlygi
arba bent jau patirty iSlaidy kompensavimg, jskaitant gyviiny reklamg pirmiau
nurodytais tikslais;

tieckimas — Suny ar kaCiy nuosavybés arba atsakomybés uz juos perdavimas bet
kokiomis priemonémis ar forma uz atlygj ar nemokamai, i§skyrus atvejus, kai fiziniai
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.

asmenys retkarciais tiekia Sunis ar kates kitais biidais nei tarpininkaujant interneto
platformai;

interneto platforma — Reglamento (ES) 2022/2065 3 straipsnio i punkte apibrézta
interneto platforma, tarpininkaujanti pateikiant rinkai arba tiekiant Sunis ir kates;

jtraukimas ] pardavimo sarasg — Suns ar katés tiekimo reklamos skelbimas interneto
platformoje;

kalé vedeklé — Suns patelé nuo pirmo jos suporavimo ar apvaisinimo iki paskutinés
per savo gyvenimg atsivestos vados nujunkymo;

katé vedeklé — katés patelé nuo pirmo jos suporavimo ar apvaisinimo iki paskutinés
per savo gyvenima atsivestos vados nujunkymo;

veiklos vykdymo vieta — veisimo vietos, gyviny globos namai ir gyviiny augintiniy
parduotuves;

veisimo vieta — patalpos ar statiniai, jskaitant namy tkius, kuriuose laikomi Sunys ir
katés reprodukcijos tikslais, siekiant jy palikuonis pateikti rinkai;

gyviiny augintiniy parduotuvé — patalpos ar statiniai, kuriuose Sunys ir katés laikomi
parduoti kaip gyviinai augintiniai, ta¢iau néra ten atsivesti,

gyviiny globos namai — fizinio arba juridinio asmens valdomos patalpos ar statiniai,
iSskyrus namy wkius, kuriuose nepageidaujami, apleisti, buvusieji benamiai, pamesti
ar konfiskuoti Sunys ir katés, laikomi siekiant juos tiekti uz atlygj arba nemokamai;

subjektas — fizinis arba juridinis asmuo, iSskyrus uz gyviny globos namus atsakingus
asmenis, kuris veisia, laiko savo kontroliuojamus Sunis ir kates, jais prekiauja ar
pateikia juos rinkai;

tiekéjas — Sunj ar kate tiekiantis fizinis ar juridinis asmuo, jskaitant uz gyviiny globos
namus atsakingus fizinius ar juridinius asmenis;

kompetentingos institucijos — Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 3 dalyje
apibréztos kompetentingos institucijos;

veisimo strategija — sistemingy veiksmy rinkinys, kuris, be kita ko, apima Suny ir
kacCiy ir jy genetinés medziagos produkty registravima, atrankg, veisimg ir keitimasi
jais ir kuris yra parengtas ir taikomas siekiant iSsaugoti arba pagerinti norimas
fenotipines ir (arba) genotipines tikslinés veisiamy gyviiny populiacijos savybes;
suluoSinimas — intervencija, jskaitant chirurging intervencija, atlickama ne dél
terapiniy ar diagnostiniy priezasCiy, dél kurios pazeidziama arba prarandama jautri
kiino dalis arba pakinta kauly struktiira;

kancia — nemaloni, nepageidaujama fizin¢ ar psichiné bikle, susidariusi dél to, kad
gyvinas veikiamas kenksmingais dirgikliais arba néra svarbiy teigiamy dirgikliy;
biistas — pastatai arba apribota lauko erdve veiklos vykdymo vietose, kuriose laikomi
Sunys ir katés;

Sunidé — fizin¢ struktira, kurioje yra vienas ar daugiau atskiry aptvary Sunims laikyti;

katidé — fiziné struktura, kurioje yra vienas ar daugiau atskiry aptvary katéms laikyti;

v —

v —
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25. aplinkos gerinimo priemoné¢ — medziaga ar struktiira gyviino aplinkoje, turinti
profesing ar maisting savybe, galinCig sukelti ir patenkinti smalsumg ir apetita
skatinancig elgseng arba fizing motyvacija;

26. pririSimas — gyvino pririSimas prie stabilios atramos siekiant ji iSlaikyti
pageidaujamoje vietoje;

217. konteineris — bet koks rémas, dézé, talpykla ar kita standi konstrukcija, naudojama
Sunims ir katéms izoliuoti;

28. gyvinas augintinis — Suo arba kate, skirti laikyti namy tkyje asmeniniam malonumui
ir draugijai;

29. atsakinga nuosavybé — dabartinio arba busimo Suns ar katés savininko
jsipareigojimas atlikti jvairias pareigas, kuriomis siekiama patenkinti Suns ar katés
elgesio, aplinkos ir fizinius poreikius, ir uzkirsti kelig rizikai, kurig Suo arba kate gali
kelti bendruomenei, kitiems gyviinams ar aplinkai.

IT SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETU SUBJEKTU PAREIGOS

4 straipsnis
Siame skyriuje nustatyty pareigy isimtys

Sis skyrius netaikomas:
— veisimo vietoms, kuriose laikomos ne daugiau kaip trys kalés vedeklés ar katés

vedeklés ir kuriose vienoje veiklos vykdymo vietoje per kalendorinius metus i§ viso
atvedamos ne daugiau kaip dvi vados;

— gyviiny augintiniy parduotuvems, kuriose bet kuriuo metu laikomi ne daugiau kaip
trys Sunys arba ne daugiau kaip SeSios katés;

— gyviiny globos namams, kuriuose bet kuriuo metu laikoma ne daugiau kaip deSimt
Suny arba ne daugiau kaip dvideSimt kaciy.

5 straipsnis
Bendrieji gerovés principai
Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys Sunims ir katéms,
kurie veisiami ar laikomi jy veiklos vykdymo vietoje, taiko $iuos principus:
a) Sunys ir katés apripinami vandeniu ir paSarais, kuriy kokybeé ir kiekis uztikrina jy
gerg mitybg ir hidratacija;
b) Sunys ir katés laikomi geroje fizinéje aplinkoje, kuri yra patogi, visy pirma erdvés,
temperatiiros ir judéjimo laisvés poZzitiriu;
C) Sunys ir katés laikomi saugiai, Svariai ir riipinamasi jy sveikata apsaugant juos nuo
ligy, funkciniy sutrikimy, suzalojimy ir skausmo, visy pirma sukeliamo dél valdymo,
elgesio su jais ar suluoSinimy;

d) Sunys ir katés laikomi aplinkoje, kurioje jiems sudaromos salygos iSreiksti nezalingg
socialing elgsena, konkreciai rusiai budingg elgsena, taip pat teigiamus santykius su
Zmonémis;

e) Sunys ir katés laikomi taip, kad biity optimizuota jy psichin¢ bukle, uzkertant kelig

neigiamai patir¢iai arba ja sumazinant laiko ir intensyvumo atzvilgiu, taip pat kuo
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labiau padidinant teigiamos patirties jvairiose a—d punktuose nurodytose srityse
galimybes laiko ir intensyvumo atzvilgiu.

6 straipsnis
Bendrieji suny ir kaciy gerovés reikalavimai
1. Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys atsako
uz jy kontroliuojamy Suny ir kaciy gerove ir uz bet kokios rizikos jy gerovei
mazinimg.
2. Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys

pagal 9 straipsnj reikalaujamy igiidziy ir kompetencija.

3. Veisimo viety subjektai uztikrina, kad dél veisimo strategijy neatsirasty genotipy ir
fenotipy, kurie turéty neigiama poveikj Suny ir kaciy arba jy palikuoniy gerovei.

Subjektams valdant Suny ir kaciy reprodukcija, draudziama kergti tévus ir palikuonis
arba senelius ir antikus.

Sia dalimi neuZkertamas kelias brachicefaliniy veisliy $uny ir kadiy selekcijai ir
veisimui, su salyga, kad vykdant selekcijos ar veisimo programas bty kuo labiau
sumazintos neigiamos brachicefaliniy pozymiy pasekmés gerovei.

4. Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant ;| Europos maisto saugos tarnybos mokslines nuomones, taip pat
1 socialinj ir ekonominj poveikj bei poveikj aplinkai, i§ dalies keiiamas $is straipsnis
del konkreciy kriterijy, kuriuos turi atitikti subjektai, rengdami veisimo strategijas,
kurios turi atitikti 3 dalies reikalavimus.

7 straipsnis
Pareiga pranesti apie Suny ir kaciy veisimq ar laikymq veiklos vykdymo vietose

Subjektai ir uz gyviny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
kompetentingoms institucijoms pranesa apie savo veikla ir pateikia $ig informacija:

a) subjekto tapatybe, vardas, pavardé ir adresas;

b) veiklos vykdymo vietos buvimo vieta;

C) veiklos vykdymo vietos risis: veisimo vieta, gyviny augintiniy parduotuvé ar
gyviiny globos namai;

d) veiklos vykdymo vietoje laitkomy gyviiny riisis ir veislé, jei taikoma;

e) maksimalus gyviiny, kurie gali biiti latkomi veiklos vykdymo vietoje, skaicius.

8 straipsnis
Pareiga informuoti apie atsakingg nuosavybe

1. Kai subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
pateikia rinkai arba tiekia Sunis ar kates, kad jie biity laikomi kaip gyviinai
augintiniai, jie pateikia gyviino augintinio jgijéjui informacija, kuri yra bitina, kad jis
uztikrinti gyviino gerove, jskaitant informacijg apie atsakinga nuosavybe.

2. Kai Suny ir kaciy tiekimas reklamuojamas internetinémis priemonémis, pardavimo
saraSe aiSkiai matomomis ir parySkintomis raidémis pateikiamas §is jsp¢jimas:

29 LT



LT

,Qyviinas néra zaislas. Gyviino pirkimas arba priémimas yra gyvenimg keiciantis
sprendimas. Kaip gyviino savininkas privalote uztikrinti, kad visada bty tenkinami
visi jo sveikatos ir geroveés poreikiai.*

9 straipsnis

eve—

Gyviiny prizilirétojai turi turéti Sig kompetencija, susijusig su jy prizitirimais Sunimis
ir katémis:
a)  jy biologingés elgsenos ir fiziologiniy bei etologiniy poreikiy supratima;

b) gebéjima atpazinti jy iSraiska, jskaitant bet kokius kancios pozymius, ir
nustatyti tinkamas kan¢ios mazinimo priemones, kuriy reikia imtis tokiais
atvejais;

c) geb¢jimg taikyti gerg gyviny valdymo praktikg, naudoti ir prizitréti jy

rizikg gyviiny gerovei,
d)  zinias apie savo pareigas pagal §j reglamenta.

1 dalyje nurodyta kompetencija gali biiti jgyjama per Svietimg, mokyma arba
profesing patirt]. Svietimas, mokymas ir profesiné patirtis turi biti jrodyti
dokumentais.

Priimdama jgyvendinimo aktus Komisija gali nustatyti minimaliuosius reikalavimus,
susijusius su 2 dalyje nurodyto $vietimo, mokymo ar profesinés patirties turiniu. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

10 straipsnis
Gyviiny geroves vizitai

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys:

a)  uztikrina, kad veiklos vykdymo vietose, uz kurias jie atsakingi, bent kartg per
metus apsilankyty veterinarijos gydytojas, kad subjektui arba uz gyviiny globos
namus atsakingam fiziniam ar juridiniam asmeniui patarty dél priemoniy,
skirty bet kokiam rizikos gyviiny gerovei veiksniui pasalinti;

b) registruoja a punkte nurodyto veterinarijos gydytojo vizito rezultatus ir
tolesnius veiksmus ir saugo tuos jraSus bent SeSerius metus, kad paprasiusios su
jais galéty susipazinti kompetentingos institucijos.

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis straipsnis papildomas nustatant minimaliuosius kriterijus, kurie turi biti
vertinami gyviiny gerovés vizity metu.

11 straipsnis
Serimas ir girdymas

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad Sunys ir katés buty Seriami laikantis I priedo 1 punkte nustatyty
reikalavimy, ir, remdamiesi veterinarijos gydytojo ar gyviiny mitybos specialisto
raSytiniu patarimu, gali pakoreguoti I priedo 1 punkte nustatyta Sérimo daznuma.
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Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad Sunys ir katés biity tinkamai Seriami ir girdomi, apripindami juos:

a)
b)

©)
d)

geriamuoju vandeniu ad libitum;

pakankamo kiekio ir kokybés pasaru, kuris atitinka Suny ir kaciy fiziologinius,
mitybos ir medziagy apykaitos poreikius ir patenkina jy sotumg ir kuris yra
Suny ir kaciy amziui, veislei, kategorijai, aktyvumo lygiui ir sveikatos biiklei
pritaikytos mitybos dalis;

pasaru, kuriame néra medziagy, galinciy sukelti kancias;

pasaru taip, kad biity iSvengta staigiy pokyc¢iy ir uztikrintas geras virskinamojo
trakto sistemos veikimas, visy pirma nujunkymo etapu.

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad $érimo ir girdymo jrenginiai biity pastatyti ir jrengti taip, kad:

a)

b)

©)
d)

bty uztikrinta prieiga visiems Sunims ir katéms, taip kuo labiau sumaZzinant jy
tarpusavio konkurencijg ir vengiant agonistinés elgsenos, visy pirma tais
atvejais, kai Sunys ir katés neturi neribojamos prieigos prie pasaro;

pasary ir vandens i$siliety kuo maziau ir jie nebtity uzterSiami kenksmingomis
medziagomis;

Sunys ir katés negaléty susizeisti, nuskesti ar patirti kitokig zala;

jie biity lengvai valomi ir dezinfekuojami siekiant iSvengti ligy.

12 straipsnis
Bustas

Subjektai uztikrina, kad Sunims ir katéms biity suteiktas biistas pagal I priedo 2
punkta.

Subjektai ir uz gyviny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad:

a)

b)

d)

veiklos vykdymo vietose, kuriose laikomi gyviinai, ir jose naudojama jranga
biity tinkami tose veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy tipams ir
skaiCiui, taip pat biity sudarytos salygos reikiamai prieigai ir nuodugniam visy
Suny ir kaciy patikrinimui;

visos veiklos vykdymo vietos pastato sudedamosios dalys, jskaitant grindy
danga, stoga ir erdvés suskirstyma, taip pat Sunims ir katéms naudojama jranga
buty tinkamai sukonstruotos ir priziiirimos, lengvai valomos ir
dezinfekuojamos, siekiant uZtikrinti, kad jos nekelty jokios rizikos gyviiny
gerovei,

kai gyviinai laikomi veisimo vietose arba gyviiny augintiniy parduotuvése, oro
cirkuliacija, dulkiy lygis, temperatira, santykinis oro drégnis ir dujy
koncentracija nevirSyty Sunims ir katéms nekenksmingy riby ir kad védinimas
buty pakankamas, kad biity iSvengta perkaitimo ir prireikus kartu su Sildymo
sistemomis bty paSalinta pernelyg didelé drégme;

Sunys ir katés turéty pakankamai erdvés laisvai judéti ir pagal savo poreikius
iSreik$ti roiSiai budinga elgsena, suteikiant pakankamai erdveés aplinkos
gerinimo medziagoms ir struktiiroms, gyviinams biity suteikta galimybé
socializuotis ir pasiSalinti, taip pat Svarios poilsio vietos;
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e) lauke laikomi Sunys ir katés biity apsaugoti nuo neigiamy klimato salygy,
iskaitant Siluminj stresa, nudegima nuo saulés ir nusalima.

Draudziama laikyti Sunis ar kates konteineriuose.

Konteineriai gali biiti naudojami tik atskiriems Sunims ir katéms vezti ir laikinai
izoliuoti su sglyga, kad nesukeliamas stresas dél ekstremalios temperatiiros.

Laikyti Sunis vien tik patalpose draudziama. Patalpose laikomi Sunys turi turéti
galimybe kasdien patekti j lauko zong, kurioje jie gali mankstintis ir socializuotis. Be
to, jei Sunys laikomi Sunidése, subjektai suprojektuoja ir pastato atskirus aptvarus,
kad Sunys galéty laisvai patekti j apribotg lauko erdve ir patalpg arba atskirg namel;.

Jei katés laikomos katidése, subjektai suprojektuoja ir pastato atskirus aptvarus, kad
katés galéty laisvai judéti ir iSreiksti savo natiiralig elgsena.

Subjektai uztikrina, kad uzdarose patalpose, kuriose laikomi Sunys ar katés, buty
iSlaikyta jiems tinkama neutralios temperatiiros zona.

Subjektai uztikrina, kad Sunys ir katés visada galéty patekti j natiiralig Sviesa.
Prireikus dé¢l valstybés narés klimato salygy ir geografinés padéties subjektai
pasirtipina dirbtiniu apSvietimu.

Sis straipsnis taikomas nuo [5 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

13 straipsnis
Sveikata

Subjektai uztikrina, kad biity imtasi priemoniy Suny ir kaciy sveikatai apsaugoti
pagal 1 priedo 3 punkta.

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad:
a) Sunis ir kates, uz kuriuos jie atsakingi, bent kartg per dieng patikrinty gyviiny

v —

b) Sunys ar katés, turintys ligos, susirgimo, suzeidimy ar kitaip neigiamai
paveiktos gerovés pozymiy, prireikus nepagristai nedelsiant biity perkeliami ]
atskirg erdve, prireikus biity gydomi veterinarijos gydytojo ir laikomi ten, kol
jie visiSkai pasveiksta, arba kitu atveju nepagrjstai nedelsiant numarinami,

c)  Sunj arba kate numarinty tik veterinarijos gydytojas;

d) bity taikomos priemonegs, jskaitant veterinarinius vaistus, siekiant uzkirsti kelig
1Sorés ir vidaus parazitams ir juos kontroliuoti, jskaitant profilaktinj veterinarinj
gydyma, kuriuo siekiama uzkirsti kelig jprastoms ligoms, su kuriomis gali
susidurti Sunys ar katés, tinkamai atsiZvelgiant | epizooting situacija;

e) aplinkos gerinimo medziagos nekelty jokios suzeidimo, biologinio ar cheminio
uzterStumo ar kitos rizikos sveikatai.

Subjektai uztikrina, kad:

a) kalés vedekles ir kateés vedeklés bity veisiamos tik jei jos yra minimalaus
amziaus pagal I priedo 3.1 ir 3.2 punktus, jy skeletas yra visiskai suauggs ir jos
neserga ligomis ir neturi fiziniy sutrikimy, kurie galéty neigiamai paveikti jy
néstuma ir gerove;
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b)  kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy néStumai, po kuriy atsivedama vada, vykty kuo
reCiau;

c¢) laktuojancios katés vedeklés nebiity kergiamos ar apvaisinamos;

d) bet kuri 8 mety ar vyresné kalé vedeklé ir bet kuri 6 mety ar vyresné katé
vedekle, pries ja kergiant, biity fiziSkai apziiiréta veterinarijos gydytojo, kad
buty rastu patvirtinta, kad jos néStumas nekels jokio pavojaus jos gerovei,
jskaitant jos sveikatg;

e)  suaugusios Suny ir kaciy patelés, kurios nebenaudojamos reprodukcijai, taip pat

dél Sio reglamento nuostaty taikymo, nebiity zudomos ar apleidziamos.
Subjektai ir toliau uztikrina ty gyviiny gerove pagal reglamenta.

Subjektas saugo d punkte nurodyta rasStiSkg patvirtinimg ne trumpiau kaip trejus
metus nuo kalés vedeklés ar katés vedeklés nugaisSimo.

Sis straipsnis taikomas nuo [5 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

14 straipsnis
Elgsenos poreikiai

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad biity imtasi priemoniy siekiant patenkinti kaciy ir Suny elgsenos
poreikius pagal I priedo 4 punktg.

Sunis ir kates draudziama laikyti erdvése, kuriose ribojamas natiiralus jy judéjimas,
iSskyrus atvejus, kai atlickamos $ios procediiros ar gydymas:

a) fiziné apziiira, jskaitant gyviiny Zenklinima;

b)  gyviny zenklinimas, kad biity galima nustatyti jy tapatybe;

c)  meéginiy émimas ir skiepijimas;

d)  higienos, sveikatos ar reprodukcijos tikslais atliekamos procediiros;
e)  medicininis gydymas.

Veiklos vykdymo vietos patalpose draudZiama gyviinus laikyti pririStus ilgiau kaip 1
valanda, iSskyrus medicininio gydymo laikotarpj.

Subjektai ir uz gyviiny globos namus atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys
uztikrina, kad buty sudarytos salygos gyviinams iSreiksti nezalingg socialing elgsena,
konkreciai riiSiai budingg elgseng ir galimybé iSreiksti teigiamas emocijas.

Veisimo viety subjektai uztikrina, kad buity parengta tinkama gyviiny socializavimosi
su zmonémis, ir kai jmanoma, su kitais gyviinais strategija.

15 straipsnis
Skausminga praktika

Draudziamas suluoSinimas, jskaitant ausy trumpinima, uodegos trumpinimag, daline
ar visiSka pirSty amputacijg ir balso stygy ar klos¢iy rezekcija, iSskyrus atvejus, kai
tai daroma dél medicininés indikacijos siekiant vienintelio tikslo — pagerinti Suny ir
kacCiy sveikata. Tokiu atveju procediirg atlieka tik veterinarijos gydytojas, taikydamas
nejautry ir ilgalaike analgezija.

Patiny kastracija ir pateliy sterilizacija leidziama tik tuo atveju, jei tai atlieka
veterinarijos gydytojas, taikydamas nejautrg ir ilgalaike analgezija.
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Draudziamas toks elgesys:

a)  nuolat laikyti suristas ktino dalis;

b)  gyvinus spardyti, musti, vilkti, métyti ir spausti;
c)  veikti Sunis ir kates elektros srove;

d) 1ilga laikg naudoti antsnukius, iSskyrus atvejus, kai to reikia dél sveikatos ar
gerovés priezasCiy; tokiu atveju antsnukiy naudojimo trukmé turéty biiti
sumazinama iki minimalios biitinos trukmeés;

e) Sunis ar kates kelti uz galtiniy, galvos, uodegos ir kailio.

16 straipsnis
Veisimo viety patvirtinimas

Nuo [5 metai nuo sio reglamento jsigaliojimo dienos] subjektai, prie§ parduodami jy
veiklos vykdymo vietoje atsivestus Sunis ir kates, i§ kompetentingos institucijos turi
gauti savo veisimo vietos patvirtinima.

Kompetentinga institucija iSduoda veisimo vietos patvirtinimo pazyméjimg, jeigu
pries tai per patikrinimg vietoje patvirtinama, kad veiklos vykdymo vieta atitinka Sio
reglamento reikalavimus.

Kompetentingos institucijos tvarko ir viesai skelbia patvirtinty veisimo viety sarasg.

III SKYRIUS

SUNU IR KACIU ZENKLINIMAS IR REGISTRAVIMAS

17 straipsnis
Suny ir kaciy Zenklinimas ir registravimas

Nuo [3 metai nuo jsigaliojimo dienos]| visi tiekimo Sajungoje tikslais veiklos
vykdymo vietose laitkomi Sunys ir katés, jskaitant veisimo vietose laikomus
suaugusius Sunis ir kates, gyviiny globos namuose laikomus Sunis ir kates ir fiziniy
asmeny tiekiamus Sunis ir kates, Zenklinami poodine mikroschema, kurioje yra
mikrolustas, kaip nustatyta II priede. Veiklos vykdymo viety subjektai uZtikrina, kad
Ju veiklos vykdymo vietose atsivesti Sunys ir katés biity paZenklinti, kad biity galima
nustatyti jy tapatybe, iki jy tiekimo Sajungoje datos arba ne veéliau kaip per 3
meénesius nuo gyvino atsivedimo. Mikroschemg implantuoja veterinarijos gydytojas
arba ji implantuojama veterinarijos gydytojo atsakomybe.

Nuo [3 metai nuo jsigaliojimo dienos] pagal 1 dalj pazenklintus Sunis ir kates
veterinarijos gydytojas arba jo padéjéjas veterinarijos gydytojo atsakomybe
registruoja 19 straipsnyje nurodytoje nacionalinéje duomeny bazéje. Veisimo vietose
laitkomy Suny ir kaciy registracija atliekama veisimo vietos, atsakingos uz Sunj ar
katg, savininko vardu. Gyviiny globos namuose laikomy Suny ir kaciy registracija
atliekama uz gyviiny globos namus atsakingo asmens vardu. Fiziniy asmeny,
ketinanciy tiekti Sunj arba kat¢ Sajungoje, atveju registracija atlickama to asmens
vardu. Bet kuris vélesnis Suns ar katés savininkas arba uZ juos atsakingas asmuo
uztikrina, kad nuosavybés ar atsakomybés pasikeitimas biity uzregistruotas 19
straipsnyje nurodytoje duomeny bazéje.

Nuo [3 metai nuo jsigaliojimo dienos], prie§ tiekdamas Sunj ar kate Sajungoje,
tiekéjas gyviino jgijéjui pateikia:
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a)  gyviino zenklinimo ir registravimo pagal 1 ir 2 dalis jrodyma;
b) Sig informacijg apie Sunj ar kate:

i)  rasj;

i) - Iytg;

i) gimimo datg ir $alj, ir

iv)  kai aktualu — veisle.

Igijéjai  turi galéti patikrinti tiekiamy gyviiny zenklinimo ir registravimo
autentiSkuma naudodamiesi 7 dalyje nurodyta sistema.

Nuo [5 metai nuo jsigaliojimo dienos] interneto platformy paslaugy teikéjai
uztikrina, kad jy elektroniné sgsaja biity suprojektuota ir organizuojama taip, kad
Suny ir kaciy tiekéjai galéty vykdyti savo pareigas pagal 3 dalj, laikydamiesi
Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnio, ir matomu biidu informuoty jgijéjus apie
galimybe patikrinti gyviino Zenklinimg ir registravima per interneto nuoroda i 6
dalyje nurodyta sistema.

Suny ir kaciy tiekéjas yra vienintelis atsakingas uz informacijos, teikiamos per
interneto platformos sasajg, tikslumg. Né viena Sios dalies nuostata negali buti
aiSkinama taip, kad interneto platformos paslaugy teikéui nustatoma bendra
stebésenos pareiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2065 8 straipsnyje.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma informacija, kurig tiekéjai
turi pateikti kaip gyviino zenklinimo ir registravimo pagal 3 dalies a punktg jrodyma,
kai Sunys ir katés sitilomi tiek interneto platformose, tiek ir kitomis priemonémis. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagringjimo
proceduros.

Nuo [3 metai nuo jsigaliojimo dienos| Komisija uztikrina, kad automatinius tiekiamy
Suny ir kaciy Zenklinimo ir registravimo autentiSkumo patikrinimus, naudojantis 19
straipsnyje nurodyta duomeny baze, atliekanti sistema buty vieSai prieinama
nemokamai. Komisija gali patikeéti Sios sistemos kiirima, prieZiiirg ir eksploatavima
nepriklausomam subjektui. Sistema turi atitikti Siuos kriterijus:

—  patikimas Suns ar katés Zenklinimo ir registravimo autentiSkumo patikrinimas
naudojantis 19 straipsnyje nurodytas nacionalines duomeny bazes;

— atitiktis duomeny apsaugos nuostatoms pagal Reglamentg (ES) 2018/1725° ir

Reglamenta (ES) 2016/679'°.

Ne veliau kaip [3 metai nuo jsigaliojimo datos] Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatomi §ie 6 dalyje nurodytos sistemos aspektai:

—  pagrindinés sistemos funkcijos;

— techniniai, elektroniniai ir kriptografiniai sistemos reikalavimai.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

IV SKYRIUS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

18 straipsnis
Mokymas

Taikydamos 9 straipsnj valstybés narés skiria kompetentinga institucija, kuri:

v —

patvirtina a punkte nurodyty kursy turinj.

19 straipsnis
Suny ir kaciy duomeny bazés

Nuo [3 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] kompetentingos institucijos
sukuria ir tvarko mikrolustais pazenklinty Suny ir kaciy registravimo duomeny bazg.

Nuo [5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]| valstybés narés uZztikrina, kad
1 dalyje nurodytos jy duomeny bazés bity saveikios su tokiomis paciomis kity
valstybiy nariy duomeny bazémis, kad visoje Sajungoje biity galima nustatyti Suns ar
katés Zenklinimo autentiSkumg ir jj atsekti.

Ne veliau kaip [faikymo data] Komisija jgyvendinimo aktais nustato 1 dalyje
nurodytoms duomeny bazéms taikomus reikalavimus, susijusius su:

a)  Jy turiniu;
b)  jysaveikumu tarp valstybiy nariy;

c) jy funkcionalumu pateikiant Suns ar katés Zenklinimo ir registravimo jrodyma,
kaip nurodyta 17 straipsnio 3 dalies a punkte;

d) registru, kuriame valstybés narés deklaruos savo duomeny bazes, ir ty
duomeny baziy reikiamais parametrais, kad jas bity galima sujungti
tarpusavyje pagal b punkto nuostatas;

e) prieiga naudotis 17 straipsnio 6 dalyje nurodyta sistema siekiant patvirtinti
Suny ir kac¢iy Zenklinimo ir registravimo autentiSkuma;

f)  duomeny apsaugos nuostatomis pagal Reglamento (ES) 2018/1725 ir
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagriné€jimo
procediiros.

20 straipsnis
Duomeny apie gyviiny gerove rinkimas ir ataskaity teikimas

Kompetentingos institucijos renka, analizuoja ir skelbia III priede nustatytus
duomenis.

Kompetentingos institucijos kas trejus metus ne véliau kaip ty mety rugpjiicio 31 d.
nuo [6 metai nuo jsigaliojimo dienos] parengia ir perduoda Komisijai kompiuterio
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skaitoma forma ataskaita dél 1 dalyje nurodyty duomeny, kurioje apibendrinami
prag¢jusiais metais surinkti duomenys.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma suderinta 1 dalyje
nurodyty duomeny rinkimo metodika ir 2 dalyje nurodytos ataskaitos Sablonas. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

) _V SKYRIUS
SUNU IR KACIU IVEZIMAS | SAJUNGA

21 straipsnis
Suny ir kaciy jveZimas j Sqjungqg
Nuo [5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Sunys ir katés gali biiti jvezami
1 Sajunga siekiant juo pateikti Sajungos rinkai tik tuo atveju, jei jie buvo laikomi
laikantis vieno i§ Siy punkty nuostaty ar salygy:

a)  Sio reglamento II skyriaus;

b) salygy, kurias Sajunga pripazjsta lygiavertémis nustatytosioms Siame
reglamente, arba

c) jei taikoma, konkreciame Sajungos ir eksportuojancios Salies susitarime nustatyty
reikalavimy.

Nuo [5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Sunys ir katés gali biiti jvezami
1 Sajunga siekiant juos pateikti Sgjungos rinkai arba juos tiekti tik tuo atveju, jei jie
yra i$ treCiosios Salies ar teritorijos ir veiklos vykdymo vietos, jtrauktos j sarasa pagal
Reglamento (ES) 2017/625 126 ir 127 straipsnius.

Nuo [Sio reglamento jsigaliojimo data + 5 metai] prie |1 Sgjunga 1§ treciyjy Saliy ir
teritorijy jvezamy Suny ir kaciy pridedamame oficialiame sertifikate pateikiamas
patvirtinimas dél atitikties 1 daliai ir patvirtinama, kad Sunys ir katés yra kile 1§
veiklos vykdymo vietos, jtrauktos i sarasg pagal 2 dalj.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 576/2013 10 straipsnio 1 dalies a punktui ir
Reglamento (ES) 2020/692!! 74 straipsnio 1 daliai, j Sajungg jvezami Sunys ir katés
zenklinami mikrolustu, kaip nurodyta 17 straipsnio 1 dalyje, kuriuo uztikrinamas
atsekamumas.

Jei | Sajunga jvezami Sunys ar katés dar néra uzregistruoti valstybés narés duomeny
bazéje, kaip nurodyta 19 straipsnio 1 dalyje, atvezus juos j paskirties vieta, gyviino
savininkas arba uZ jj atsakingas asmuo uZtikrina, kad jis biity uzregistruotas vienoje
1§ valstybiy nariy duomeny baziy per 48 valandas nuo atvezimo.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti procediirg, pagal kurig

Sajunga pripazista lygiavertes salygas pagal 1 dalies b punkta. Tie igyvendinimo
aktai prilmami laikantis 24 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dé¢l tam tikry gyviiny, genetinés medziagos
produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo j Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL
L 174,2020 6 3, p. 379).
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VI SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS

22 straipsnis
Priedy pakeitimai

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiCiami Sio reglamento priedai siekiant atsizvelgti | mokslo ir techniko pazanga,
jskaitant, kai aktualu, EFSA mokslines nuomones, ir socialinj ir ekonominj poveikj bei
poveikj aplinkai, kiek tai susije¢ su:

a) $érimo daznumu ir nujunkymo procesu;

b) temperatiiros intervalais;

C) apSvietimo parametrais;

d) SunidZziy ir katidziy konstrukcija;

e) $érimo ir girdymo jrangos konstrukcija;

f) ploto normomis skirtingy kategorijy Sunims ir katéms;

) néstumy daznumu;

h) minimaliu kaliy vedekliy ir kaciy vedekliy amziumi veisimo pradziai;

1) socializacija, aplinkos gerinimo priemonémis ir kitomis priemonémis Suny ir kaciy
elgsenos poreikiams patenkinti;

1) mikroschemy, naudojamy Sunims ir katéms Zenklinti, reikalavimais;

k) duomenimis, kurie turi biiti renkami politikos stebésenos ir vertinimo tikslais.

Bet koks prieduose nustatyty reikalavimy papildymas grindziamas atnaujintais moksliniais ar
techniniais duomenimis, visy pirma susijusiais su konkre¢iomis saglygomis, biitinomis Suny ir
kaciy, kuriems taikomas S§is reglamentas, gerovei uZtikrinti. Kai aktualu, tuose
deleguotuosiuose aktuose nustatomi pakankami pereinamieji laikotarpiai, kad subjektai,
kuriems jais daromas poveikis, galéty prisitaikyti prie naujy reikalavimy.

23 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 6 straipsnio 4 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [sio
reglamento jsigaliojimo dienal.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 4 dalyje, 10
straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
del jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotyjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 6 straipsnio 4 dalj, 10 straipsnio 2 dalj ir 22 straipsnj straipsnius priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du meénesius nuo praneSimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

24 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas, jsteigtas
pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jeigu komitetas nuomonés nepateikia, Komisija nepriima jgyvendinimo akto
projekto ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia
pastraipa.

VI SKYRIUS
GRIEZTESNES NACIONALINES PRIEMONES IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis
GrieZtesnés nacionalinés priemonés

Siuo reglamentu valstybéms naréms neuzkertamas kelias toliau taikyti grieZtesnes
nacionalines taisykles, kuriomis siekiama platesnés Suny ir kaciy gerovés apsaugos ir
kurios galioja Sio reglamento jsigaliojimo metu, su saglyga, kad tos taisyklés
neprieStarauja Siam reglamentui ir netrukdo tinkamam vidaus rinkos veikimui. Iki
[Sio reglamento taikymo pradzios data] valstybés narés informuoja Komisijg apie
tokias nacionalines taisykles. Komisija apie jas informuoja kitas valstybes nares.

Siuo reglamentu valstybéms naréms neuZkertamas kelias priimti grieZtesnes
nacionalines priemones, kuriomis siekiama uztikrinti platesn¢ Suny ir kaciy, laikomy
valstybés narés teritorijoje esanciose veiklos vykdymo vietose, gerovés apsaugg Siais
gyviiny gerovées klausimais:

a)  bisto salygos;
b)  suluoSinimas;
c)  aplinkos gerinimas;

d) selekcijos ir veisimo programos, iskaitant minimaly ir maksimaly veisimo
amZiy.
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Valstybés narés informuoja Komisijg apie tokias nacionalines taisykles pries jas
priimdamos. Komisija apie jas informuoja kitas valstybes nares.

3. 2 dalyje nurodytos priemonés leidziamos tik tuo atveju, jei jos neprieStarauja Siam
reglamentui ir netrukdo tinkamam vidaus rinkos veikimui.

4. Valstybés narés nedraudzia ar netrukdo pateikti rinkai savo teritorijoje Sunis ir kates,
laikomus kitoje valstyb¢je naréje, remdamosi tuo, kad atitinkami Sunys ir katés
nebuvo laikomi laikantis jos grieztesniy nacionaliniy gyviiny geroveés taisykliy.

26 straipsnis
Ataskaity teikimas ir vertinimas

1. Remdamasi pagal 20 straipsnj gautomis ataskaitomis ir papildoma susijusia
informacija, Komisija ne véliau kaip [7 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], o véliau kas penkerius metus paskelbia Sgjungos rinkoje pateikty Suny ir
kac¢iy gyviiny geroves padéties stebésenos ataskaitg.

2. Ne véliau kaip [15 mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka $io
reglamento vertinimg, jskaitant galimo maksimalaus amziaus veisti Sunis ir kates
vertinimg, ir pateikia ataskaitg dél pagrindiniy iSvady Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui.

3. Kad Komisija galéty pateikti 1 ir 2 dalyse nurodytas ataskaitas, valstybés narés
pateikia jai informacija, biiting Sioms ataskaitoms parengti.

27 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
bitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés praneSa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai
pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.

28 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], jeigu Siame reglamente
nenumatyta kitaip.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA
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Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas ...........ccceeeeveeriierieenieenieeniiesreeieeseneereessneeseenens 3
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Sajungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,

koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).

Siame punkte ,,Sajungos dalyvavimo pridétiné verté* — dalyvaujant Sajungai
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Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir sillomos kontrolés sistemos pagrindimas .............cccceeeeveerieeiiienieeiiienieeieesee e 7

Informacija apie nustatytg rizikg ir jai sumazinti jdiegtg (-as) vidaus kontrolés
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susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

‘ Pasitilymas dél reglamento dél Suny ir kaciy gerovés ir jy atsekamumo

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

‘ 1 iSlaidy kategorija: Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
X nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®

O esamo veiksmo galiojimo pratesimu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Pasitilymo tikslas — sukurti bendrg Sajungos veiklos vykdymo vietose ir Sgjungoje
tieckiamy Suny ir kacdiy gerovés sistema, siekiant uzkirsti kelig dideléms gyviny
kancioms, nesaziningai verslo praktikai, jskaitant suk¢iavima, ir apsaugoti vartotojus.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai)

Konkretus tikslas

1. Uztikrinti bendrus minimaliuosius gyviiny gerovés standartus, taikomus Suny ir
kaciy veisimui, laikymui ir pateikimui rinkai arba tiekimui.

2. Pagerinti Suny ir kaciy, pateikiamy Sajungos rinkai arba tiekiamy Sgjungoje,
atsekamuma.

v —

4. Gerinti vartotojy apsauga.

5. Papildyti galiojancias Suny ir kaciy importo taisykles.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

1 konkretus tikslas

Geresnés veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy gyvenimo salygos.
2 konkretus tikslas

Sumazinta nelegalios prekybos Sunimis ir katémis rizika.

3 konkretus tikslas

Geresnis elgesys su Sunimis ir katémis.

63

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

4 konkretus tikslas
Didesnis vartotojy informuotumas jiems jsigyjant Sunis ar kates.
5 konkretus tikslas

Sumazinta neteiséto Suny ir kaciy importo rizika.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

1 konkretus tikslas

Patvirtintose veisimo vietose registruoty Suny ir kaciy skaicius.

2 konkretus tikslas

Nacionalinése duomeny bazése, kurios yra sgveikios ES lygmeniu, registruoty Suny
ir kaciy skaicius.

3 konkretus tikslas

Gyviny prizitrétojy, dalyvaujanciy nacionaliniuose mokymuose, skai¢ius per metus.
4 konkretus tikslas

Automatizuoty internetu tiekiamy Suny ir kaciy zenklinimo ir registravimo
patikrinimy skaicius.

5 konkretus tikslas

Neteisétos prekybos 18 treciyjy Saliy atvejy, apie kuriuos pranesta iRASFF, skaicius.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Pasiiilymu siekiama nustatyti veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy
mitybos, biisto, valdymo ir kovos su skausminga praktika reikalavimus. Be to, juo
bus nustatytos grieztesnés Suny ir kaciy atsekamumo ir importo saglygos.

Jei reglamentas bus priimtas 2024 m., jis galéty buti jgyvendinamas nuo 2025 m.
Tuomet finansiniy iStekliy poreikis prasidés nuo reglamento jsigaliojimo dienos
(2024 m. pabaigoje arba 2025 m.).

Sqjungos dalyvavimo prideétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Siuo metu ES teisés akty dél $uny ir ka¢iy gerovés néra, o padétis valstybése narése
yra labai nevienoda ir netolygi tiek gerovés standarty, tiek atsekamumo poziiiriu.
Nesant bendros sistemos, atskiry valstybiy nariy veiksmy poveikis yra ribotas ir jais
negalima iSspresti pagrindiniy klausimy, nes Sunimis ir katémis ES prekiaujama
laisvai. Be to, nesant bendry atsekamumo taisykliy, sudaromos palankesnés salygos
neteisétai prekybai i§ treCiyjy Saliy.

Numatoma sukurti Sgjungos pridétine verte (ex post).
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Pasitlymu nustatomi bendri reikalavimai dél gyviiny gerovés standarty, taikomy
Suny ir kaciy laikymui, ir dél jy atsekamumo. Taikant §j poziiir] visiems susijusiems
ES subjektams bus sudarytos vienodos salygos, iskaitant valstybése narése, kuriuose
Siuo metu néra gyviny geroves srities teisés akty. Be to, ES vartotojai bus geriau
apsaugoti nuo nesveiky ir psichikos bei kitokiy sutrikimy dél ankstesnio netinkamo
elgesio turin¢iy Suny ir kaciy jsigijimo.

Panasios patirties isvados

Reglamentas grindZiamas jvairia valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty patirtimi
bei moksline informacija.

Pasitilymu atsizvelgiama j ES gyviiny gerovés platformos savanorisky iniciatyvy dél
gyviny augintiniy (Suny ir kaciy), kuriais prekiaujama, sveikatos ir gerovés iSvadas,
kuriose pateikiamos gairés dél atsakingo Suny veisimo, kaciy veisimo, Suny ir kaciy
vezimo komerciniais tikslais, Suniuky ir kaciuky socializacijos, interneto platformy,
kuriose prekiaujama Sunimis, ir Suny pirkéjams skirtos gairés, taip pat
rekomendacijos dél veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy geroves
reglamentavimo.

Be to, pasitlymas grindZziamas Europos maisto saugos tarnybos moksline ir technine
pagalba dél aspekty, susijusiy su kaciy ir Suny biistu ir sveikata komercinése veisimo
vietose. Sioje EFSA ataskaitoje pateikiamos rekomendacijos dél biisto tipo ir
mankstos, blisto temperatiiros ir apSvietimo, sveikatos ir kovos su skausmingomis
chirurginémis intervencijomis.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sis reglamentas jeis j maistui skirta Bendrosios rinkos programos dalj ir veiks kartu
su Europos skaitmenine darbotvarke, kuria skatinami skaitmeniniai sprendimai
siekiant patenkinti Zzmoniy sgziningos ir konkurencingos ekonomikos poreikj.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg

ISlaidos bus dengiamos i§ Bendrosios rinkos programos maistui skirtos dalies,
atsizvelgiant ] tai, kad Sio reglamento tikslai padeda siekti vieno i§ pagrindiniy
programos tiksly, t. y. prisidéti prie ES strategijos ,,Nuo tikio iki stalo tiksly gerinti
gyvuny gerove.
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1.6.

1.7.

Pasiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

O trukmeé ribota

O  galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

O jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

v trukmé neribota

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2025 iki 2027 m.,

véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)®*

v’ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

v’ padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
v' vykdomuyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:

Pastabos

[ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés subjektams;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antraSting dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

64

Informacija apie biudzeto valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,BUDGpedia“ https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pasitlymu reikalaujama, kad valstybés narés kas trejus metus teikty Komisijai
duomenis stebésenos ir vertinimo tikslais.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo budo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir sittlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Pagal Europos Komisijos valdymo pareiSkimg Sveikatos ir maisto saugos GD
(SANTE) savo veiklg vykdo laikydamasis taikytiny teisés akty ir reglamenty, veikia
atvirai ir skaidriai ir laikosi reikalaujamy auksto lygio profesiniy ir etikos standarty.

Veiksmai, kuriais siekiama didinti veiklos vykdymo vietose laikomy Suny ir kaciy
gerove, bus jgyvendinami taikant tiesioginj valdymg, taikant Finansiniame
reglamente numatytus jgyvendinimo budus, daugiausia dotacijas ir vieSuosius
pirkimus. Tiesioginis valdymas suteikia galimybe¢ sudaryti susitarimus dél dotacijy ir
(arba) sutartis su paramos gavéjais ir (arba) rangovais, tiesiogiai vykdanciais
Sajungos politikai naudingg veikla. Komisija uztikrina, kad biity tiesiogiai stebimi
finansuojamy veiksmy rezultatai. Finansuojamy veiksmy apmokéjimo tvarka bus
pritaikyta atsizvelgiant j rizika, susijusig su finansiniais sandoriais.

Siekiant  uztikrinti Komisijos kontrolés  veiksminguma, efektyvumg ir

ekonomiskumg, kontrolés strategija bus nukreipta | ex ante ir ex post patikry

pusiausvyrg ir joje daugiausia démesio bus skiriama trims pagrindiniams dotacijy ir

(arba) sutarc¢iy jgyvendinimo etapams pagal Finansinj reglamenta:

— reglamento politikos tikslus atitinkanciy pasitilymy ir (arba) paraisky atrankai;

— veiklos, stebésenos ir ex ante kontrolés priemones, apimancias projekto
igyvendinimg, vieSuosius pirkimus, iSankstinj finansavimg, tarpinius ir
galutinius mokéjimus ir garantijy valdyma;

— atrinkty sandoriy ex post kontrolei paramos gaveéjy ir (arba) rangovy veiklos

vietose. Atrenkant Siuos sandorius bus derinamas rizikos vertinimas ir
atsitiktiné atranka.

Sveikatos ir maisto saugos generaliniam direktoratui (SANTE GD) taikoma
administraciné kontrolé, iskaitant biudzeto kontrole, vidaus audita, Europos Audito
Rimy ir Vidaus audito tarnybos metines ataskaitas, meting ES biudZeto jvykdymo
patvirtinimo procediira ir galimus OLAF tyrimus, siekiant uztikrinti, kad skirti
iStekliai biity tinkamai naudojami.

Vadovaudamasis Komisijos vidaus kontrolés sistema®, Sveikatos ir maisto saugos
GD parenge vidaus kontrolés strategija, kurioje daugiausia démesio skiriama finansy
valdymui ir jo atitikéiai Finansiniam reglamentui, ypa¢ atsizvelgiant j penkis
kontrolés tikslus® ir pagrindinius ekonomigkai efektyvios ir veiksmingos kontrolés

65
66

2017 m. balandzio 19 d. C(2017) 2373.
Pagal naujausiag Komisijos vidaus kontrolés sistemos patvirtinta COSO modelj: 2017 m. balandzio 19 d.
C(2017) 2373, 3 Komunikatas Komisijai dél vidaus kontrolés sistemos, kuria pakeiciami
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2.2.2.

principus bei kovos su suk&iavimu priemones. Si strategija yra dinamiskas
dokumentas, kuris yra nuolat atnaujinamas ir kurj priima Sveikatos ir maisto saugos
GD valdyba.

Uz rizikos valdyma ir vidaus kontrol¢ (RMIC) atsakingas Sveikatos ir maisto saugos
GD direktorius yra atsakingas uz kontrolés strategijos rengimo, atnaujinimo ir
perdavimo visiems susijusiems darbuotojams koordinavima. Siuo tikslu direktorius
kasmet vykdo metinj vidaus kontrolés sistemos vertinima, kuris jtraukiamas j
Sveikatos ir maisto saugos GD metin¢ veiklos ataskaitg.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Rizikos valdymas yra visapusiskai integruotas j Sveikatos ir maisto saugos GD
planavimo ir kontrolés ciklg. Svarbiausia rizika nustatoma atliekant metinj rizikos
vertinimg. Daugiausia démesio skiriama likutinei rizikai, atsizvelgiant ] visas
priemones, kuriy jau imtasi rizikai sumazinti. Procediira uzbaigiama vyresniosios
vadovybés lygmens diskusijomis, kurioms pirmininkauja generalinis direktorius.
Apie vadinamaja kriting rizika praneSama Komisijos nariui, kartu jam pateikiamas
veiksmy planas, kaip ja sumazinti iki priimtino lygio. Siekiant stebéti, kaip
igyvendinami veiksmy planai, kiekvienais metais parengiama pazangos ataskaita,
kuri pateikiama Komisijos nariui rengiant laikotarpio vidurio ataskaitg.

Sveikatos ir maisto saugos GD yra integraves rizikos valdyma } savo biudzeto
vykdymo procesus. Kiekviename finansy valdymo proceso etape nustatoma galima
rizika, klausimai ar problemos.

Igyvendinant naujgji reglamentg, daugiausia démesio skiriama vieSyjy pirkimy
sutar¢iy ir keleto dotacijy konkreciai veiklai ir konkreCioms organizacijoms
skyrimui.

VieSyjy pirkimy sutartys daugiausia bus sudaromos tokiose srityse kaip produkty
kiurimas (pvz., konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis) ir skatinimo veikla
(siekiant remti jsisavinimg).

Dotacijos bus daugiausia skiriamos Komisijos paramos veiklai produkty kirimo
srityje.

Pagrindiné rizika:

* rizika, kad Sio reglamento tikslai gali buti nevisiSkai pasiekti dél nepakankamo
1Srinkty projekty ar sutarCiy jgyvendinimo lygio ar kokybés ir (arba) vélavimo juos
lgyvendinti;

* neveiksmingo arba neekonomiSko skirty 1éSy, susijusiy tiek su dotacijomis
veiklos vykdytojy, turin¢iy reikiamy atitinkamos srities ziniy, dé¢l to nejmanoma
palyginti siillomy kainy kai kuriuose sektoriuose), naudojimo rizika;

« Komisijos reputacijai kylanti rizika, jei atskleidziami sukc¢iavimo atvejai ar
nusikaltimai; dél gana gausiy rangovy ir paramos gavéjy, kuriy kiekvienas taiko
sava, neretai gana mazo masto kontrolés sistema, jvairoves pasitikejimg kelia tik
dalis tre¢iyjy saliy vidaus kontrolés sistemy.

SEC(2001) 2037 nustatyti ir SEC(2007) 1341 perzitiréti vidaus kontrolés standartai, perzitiros (2017 m.
balandzio 19 d. C(2017) 2373).
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2.2.3.

2.3.

Komisija jdiegé vidaus procediiras, kuriomis siekiama uzkirsti kelig pirmiau
nurodytiems pavojams. Vidaus procediiros visiSkai atitinka Finansinj reglamenta, jos
apima kovos su suk¢iavimu priemones ir pagal jas atsizvelgiama j sgnaudy ir naudos
aspektus. Atsizvelgdama ] tai, Komisija toliau nagrin¢ja galimybes sustiprinti
valdymg ir pasiekti didesnj efektyvuma. Toliau pateikiamos pagrindinés kontrolés
sistemos charakteristikos.

Kontrol¢ pries jgyvendinant projektus ir jy jgyvendinimo metu

* Bus jdiegta tinkama projekty valdymo sistema, kurioje daugiausia démesio bus
skiriama projekty ir sutar¢iy indéliui siekiant politikos tiksly, uztikrinant sistemingg
visy subjekty dalyvavimg, nustatant nuolat teikiamas projekty valdymo ataskaitas,
kurias kiekvienu konkreciu atveju papildyty apsilankymai vietoje, jskaitant rizikos
ataskaitas vyresniajai vadovybei, taip pat iSlaikant tinkamg biudzeto lankstuma.

* Naudojamos Komisijos sukurtos pavyzdinés dotacijy susitarimy ir paslaugy
sutar¢iy formos. Jose nustatyta keletas kontroliniy nuostaty, pavyzdziui, audito
sertifikatai, finansinés garantijos, auditai vietoje ir OLAF atlickami tikrinimai.
Supaprastinamos  taisyklés, kuriomis reglamentuojamas iSlaidy tinkamumas
finansuoti, pavyzdziui, naudojant vieneto jkainius, vienkartines iSmokas, su
iSlaidomis nesusijusius jnasus ir kitas Finansiniame reglamente numatytas galimybes.
Taip bus sumazintos kontrolés sanaudos, o didziausias démesys bus skiriamas
patikrinimams ir kontrolei tose srityse, kuriose rizika didZiausia.

* Visi darbuotojai pasiraso gero administracinio elgesio kodeksa. Darbuotojai,
dalyvaujantys atrankos procediiroje ar susitarimy dél dotacijy ir (arba) sutarciy
valdyme, (taip pat) pasiraso interesy konflikto nebuvimo deklaracijg. Darbuotojai
reguliariai mokomi ir dalyvauja tinkly veikloje, kad keistysi geriausia patirtimi.

* Techninis projekto jgyvendinimas tikrinamas reguliariai pagal dokumentus,
remiantis rangovy ir paramos gavejy techninés pazangos ataskaitomis; be to,
kiekvienu konkre€iu atveju numatomi rangovy ir (arba) paramos gavéjy susitikimai
ir apsilankymai vietoje.

Kontrolés priemonés, taikomos projekto pabaigoje Siekiant patikrinti vietoje, ar
praSymai apmokéti i$laidas atitinka reikalavimus, atliekamas atrinkty sandoriy ex
post auditas. Siy patikrinimy tikslas — i§vengti su finansiniy sandoriy teisétumu ir
tvarkingumu susijusiy esminiy klaidy, jas aptikti ir i$taisyti. Siekiant uZtikrinti kuo
didesnj kontrolés priemoniy poveik}, atrenkant audituotinus paramos gaveéjus rizika
grindZiamg atrankg numatoma derinti su atsitiktine atranka ir atliekant audita vietoje,
kai jmanoma, atsizvelgti j veiklos aspektus.

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Komisijos ir Sveikatos ir maisto saugos GD vidaus kontrolés strategijose
atsizvelgiama ] pagrindinius iSlaidy veiksnius ir ] pastangas, jau kelerius metus
dedamas siekiant sumazinti kontrolés i§laidas, nemazinant kontrolés veiksmingumo.
Isitikinta esamy kontrolés sistemy pajégumu uzkirsti kelig klaidoms ir (arba)
pazeidimams ir (arba) juos nustatyti, o nustacius — iStaisyti.

Suk¢iavimo ir paZeidimuy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.
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Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau— SESV) 325 straipsnyje
reikalaujama, kad ES ir jos valstybés narés kovoty su ES finansiniams interesams
kenkianciu sukciavimui ir bet kokioms kitoms neteisétoms veikoms. Pagal SESV
317 straipsnj ir Finansinio reglamento®’ 36 straipsnj ES Komisija vykdo ES biudZeta,
laikydamasi patikimo finansy valdymo principy, taikydama efektyvig ir veiksminga
vidaus kontrole®®, kuri apima suk¢iavimo ir paZeidimy prevencija, nustatyma,
iStaisyma ir susijusius tolesnius veiksmus.

Kai vykdoma veikla taikant tiesioginj valdyma, Komisija imasi tinkamy priemoniy,
kuriomis biity uztikrinta, kad Europos Sajungos finansiniai interesai bity apsaugoti
taikant prevencines priemones, skirtas kovai su sukciavimu, korupcija ir kitokia
neteiséta veikla, atliekant veiksmingus patikrinimus, o nustacius pazeidimus —
susigrgzinant neteisingai iSmokétas sumas ir atitinkamais atvejais taikant
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas. Siuo tikslu Komisija priémé
kovos su suk¢iavimu strategija, paskutinj karta atnaujintg 2019 m. balandZio mén.
(COM(2019) 196), ir 2023 m. liepos mén. perzitréta veiksmy plang
(COM(2023) 405). Remdamasis OLAF pateikta metodika, generalinis direktoratas ir
vykdomosios jstaigos parengé ir jgyvendino savo kovos su sukCiavimu strategijas.
Paprastai jos atnaujinamos kas trejus metus, o jy igyvendinimas stebimas ir apie ji
reguliariai praneSama vadovybei. Remdamasis OLAF pateikta metodika, Sveikatos ir
maisto saugos GD parengé ir nuo 2013 m. jgyvendina savo kovos su sukéiavimu
strategija. Ji atnaujinama kas trejus metus. Naujausig Sveikatos ir maisto saugos GD
kovos su suk¢iavimu strategija, apimancig 2021-2024 m., valdyba priémeé 2021 m.
lapkricio 8 d. po OLAF surengto tarpusavio vertinimo. Jos jgyvendinimas stebimas ir
apie ji vadovybei praneSama du kartus per metus.

Biudzeto vykdymo taikant tiesioginj valdymg srityje Komisija taip pat jgyvendina
keleta priemoniy:

- ijgyvendinant reglamentg priimti sprendimai ir sudaryti susitarimai bei sutartys
aiSkiai suteiks Komisijai, jskaitant OLAF, ir Audito Rimams teise atlikti audita,
patikrinimus ir inspektavimg vietoje, susigrazZinti nepagristai iSmokétas sumas ir
prireikus taikyti administracines sankcijas;

- konkurso pasitilymy ir paraiSky vertinimo etapu pareiSkéjai ir konkurso dalyviai
tikrinami pagal paskelbtus atmetimo kriterijus, remiantis deklaracijomis ir
ankstyvojo nustatymo ir draudimo dalyvauti procediiroje sistema (EDES);

- taisyklés, kuriomis reglamentuojamas iSlaidy tinkamumas finansuoti, bus
supaprastintos pagal Finansinio reglamento nuostatas;

- visiems su sutar¢iy valdymu susijusiems darbuotojams, taip pat auditoriams ir
tikrintojams, vietoje tikrinantiems gavéjy deklaracijas, reguliariai rengiamas
mokymas su suk¢iavimu ir paZeidimais susijusiais klausimais.

67

68

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 del
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013,
(ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30).

Komunikatas Komisijai dél vidaus kontrolés sistemos perzitros (C(2017)2373), priimtas 2017 m.
balandzio 19 d. (8 principas, 8.2 charakteristikos)
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Deleguotojo leidimus suteikiancio pareigiino (AOD) patikinimo uZtikrinimo procesas
grindziamas jdiegty kontrolés sistemy pajégumu nustatyti reikSmingus ir (arba)
pasikartojanc¢ius trokumus. Kontrolés sistemas sudaro jvairlis elementai: operacijy
prieziura ir tikrinimas, ex ante tikrinimas, ex post kontrol¢, Vidaus audito tarnybos ir
Europos Audito Rimy atliekamas auditas, taip pat Sveikatos ir maisto saugos GD ES
valstybése narése ir treCiosiose Salyse atlieckamas sveikatos ir maisto auditas. Visi
susije subjektai atlieka esminj vaidmenj suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo srityje.

11
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Isrul_egiq Inasas
és
finansinés . ELPA ValsFybivl_; pagal Finansinio
programos Numeris DA/ <aliu’ kandidaciy treciyjy reglamento 21
1sla1d1'1. NDAS® salig 71 Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
03.02.06 Prisidéjimas siekiant auksto
Zzmoniy, gyvuny ir augaly sveikatos ir DA NE NE NE NE
geroves lygio

LT

69
70
71

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— v/ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos e . . e . .. .
Srel proc 1 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
iSlaidy kategorija
SANTE GD™ | 2027ir 18 VISO
2025 metai |2026 metai| vélesni
metai

*Veiklos asignavimai - - - -
03. 02 06 Prisidéjimas siekiant auk$to Zmoniy, [sipareigojimai (1a) 0,500 0,500 0,500 1,500
gyviiny ir augaly sveikatos ir gerovés lygio Mokéjimai (1b) 0,200 0,400 0,900 1,500
Administracinio pobudZio asignavimai, finansuojami i$ konkreciy programy paketo |ésy - - - -
Biudzeto eiluté - 3 - - - -

IS VISO asignavimy Isipareigojimai =la+3 0,500 0,500 0,500 1,500

Sveikatos ir maisto saugos GD Mokejimai =1b+3 0,200 0,400 0,900 1,500

IS VISO veiklos asignavimy [sipareigojimai @ 0500 | 0500 | 0,500 1,500

72 300 000 EUR metings priezitiros iSlaidos nejtrauktos, nes jos taikomos nuo 2028 m. ir patenka j kita DFP.
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Mokéjimai ® 0,200 0,400 0,900 1,500
IS VISO administracinio pobiidZio asignavimy, finansuojamy i§ konkregiy| ®
programy paketo 1ésy -
IS VISO asignavimy o
. . .. [sipareigojimai =4+6
pagal daugiametés finansinés programos 0,500 0,500, 0,500 1,500
1 ISLAIDU KATEGORIJA Mokeéjimai =546 0,200 0,400 0,900 1,500
OIS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos i§laidyflsipareigojimai &) - - - -
[kategorijose) Mokéjimai ®) - - - -
IS VISO administracinio pobidZio asignavimy, finansuojamy i§ konkregiy i i i i
programy paketo 1ésy (visose veiklos islaidy kategorijose) ()
IS VISO asignavimy [sipareigojimai 4+ 0,500] 0,500 0,500 1,500
pagal daugiametés finansinés programos
1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =546 0,500 0,400 0,900 1,500
(Orientaciné suma)
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

7

,,2Administracinés i§laidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Komisijos sprendimo dél Europos Sajungos bendrojo biudzeto Komisijos skirsnio jgyvendinimo vidaus taisykliy 5 priedas) ir
ikelta § DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

- . N IS VISO
2025 metai | 2026 metai |02 ir vélesni
metai
<SANTE> GD -
»Zmogiskieji istekliai 0,440 0,449 0,458 1,346
*Kitos administracinés i$laidos 0,054 0,054 0,054 0,162
IS VISO <SVEIKATOS IR MAISTO 0.494 0,494 0,503 0,512 1,508
SAUGOS> GD ’
IS VISO asignavimy (8 viso
pagal daugiametés finansinés programos glparelgejlm‘l}isg - 0,494 0,503 0,512 1,508
7 ISLAIDU KATEGORIJA mokéjimy)
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
ir velesni IS VISO
2025 metai | 2026 metai |2027 T vélesni
metai
IS VISO asignavimy 0,994 1,003 1,012 3,008
. . .. [sipareigojimai
pagal daugiametés finansinés programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokejimai 0,694 0,903 1,412 3,008

LT
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3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Nurodyti
tikslus ir »
rezultatus IS VISO
2025 metai 2026 metai 2027 ir vélesni metai
4
wl 2} 2}
. Vidutinés ;E ;5 ;5 Bendras .
Rusis[1 sanaudos k Sanaudos 3 Sanaudos 3 Sanaudos skaicius I§ viso sanaudy
%) %) %)
2 KONKRETUS TIKSLAS Pagerinti Suny ir kaciy, pateikiamy
Sajungos rinkai arba tickiamy Sgjungoje, atseckamuma
Interneto platformose sitilomy gyviny
i zenklinimo ir registravimo autentiSkumo
tikrinimo sistemos sukiirimas ir pirminis - 0,500 - 0,500 - 0,500 - 1,500
Rezultatas - . . . .
veikimas ir nacionaliniy duomeny baziy
sgveikumo uztikrinimas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma - 0,500 - 0,500 - 0,500 - 1,500
1S VISO - 0,500 - 0,500 - 0,500 - 1,500
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— O  Pasitulymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy
nenaudojama

— v/ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobuidZio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

IS VISO
2027 ir
2025 metai 2026 metai| vélesni
metai
Daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA
7mogiskieji istekliai 0,440 0,449 0,458 1,346
Kitos administracinés islaidos 0,054 0,054 0,054 0,162
Daugiametés finansinés programos
0,494 0,503 0,512 1,508
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma
Neijtraukta j daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA[2] - - - -
7mogiskieji istekliai - - - -
Kitos administracinio pobtidzio
iSlaidos
Tarpiné suma
Nejtraukta j daugiametés finansinés programos - - - -
7 ISLAIDU KATEGORIJA
IS VISO 0,494 0,503 0,512 1,508

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

17



3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— O  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— v'Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2024 | 2025 | 2026 | 20%7
. . . metal ir
metal metal metal 1.
véliau
20 01 02 01 (Komisijos bisting ir atstovybés) 2 2 2
20 01 02 03 (Delegacijos)
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
20 02 01 (CA, SNE, INT finansuojami i X X .
bendrojo biudzeto)
20 02 03 (CA, LS, SNE, INT ir JPD delegacijose)
- biistingje
XX 01 xx yy zz~
- delegacijose
01 01 01 02 (CA, SNE, INT — netiesioginiai
moksliniai tyrimai)
010101 12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
IS VISO 3 3 3

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD
gali buti skiriamos pagal meting &8y skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai AD atliks visas uzduotis, susijusias su santykiais su valstybémis narémis,
suinteresuotaisiais subjektais, ir teisés akty rengimo uzduotis.

ISores darbuotojai CA atliks uzduotis, kurios reikalingos specialios Zinios skaitmeninés veiklos srityje.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasiiilyme (iniciatyvoje):

— ¥' Galima visi$kai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

1,5 mIn. EUR veiklos islaidy pagal 03.02 06 biudzeto eilutg 2025-2027 m. bus padengta atliekant
vidinj perskirstyma biudzeto eilutéje.

— O  Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP islaidy
kategorijg ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitlytas naudoti priemones.

— O  Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):
— ¥ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— O  numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N +1 N 42 N 43 .Atsii.vel.gi.ant i poveikio j[{'l.lkII}Q o
-73 . . . iterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. I8 viso
metail metail metail metail
1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavimg teikiancig
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

7 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

- v
- O

Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

([
O

nuosaviems iStekliams

kitoms pajamoms

nurodyti, jei pajamos priskirtos ilaidy eilutéms [J

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

BiudZeto pajamy eiluté:

Einamyjy
finansiniy
mety
asignavimai

Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis’™

metai

N+1

metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant  poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto i$laidy eilutg (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

(L]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

L]

74

i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.

LT
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi buti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
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